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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienitjamais klient

Paldies, ka izvélgjaties So produktu .

Lddzu, registrgjiet savus produktus vietné www.register10.eu

Més vélamies, lai $is kvalitativais produkts, kas ir raZots péc jaunakajam tehnologijam,
jums kalpotu ar optimalu efektivitati. Lai to izdarity, pirms izstradajuma lietoSanas rapigi
izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu pievienoto dokumentaciju.

Nemiet véra visu $aja lietoanas instrukcija doto informaciju un bridinajumus. Sadi jis
pasargasiet sevi un produktu no iespéjamiem riskiem. Saglabajiet So lietoSanas
rokasgramatu. Ja jus $o iekartu nododat kadam citam, lidzi dodiet ari So rokasgramatu.

Lietotaja rokasgramata un uz izstradajuma ir izmantoti Sadi simboli:

‘ Izlasiet So lietoSanas rokasgramatu.

[OFEHO]
- E N EHG * % Izstradajumu datubazé saglabato informaciju par modeli var iegit,

apmeklgjot talak noradito timek|a vietni un sameklgjot taja sava
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) |[modela identifikatoru (*), kas atrodams energijas mark&juma.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Vides instrukcijas

1.1 lepakojuma materialu Tapéc dazadas iepakojuma dalas ir
iznicinasana jaiznicina atbildigi un pilniba saskana ar

vietgjo iestazu noteikumiem, kas

reglamenté atkritumu iznicinasanu.

lepakojuma materials ir parstradajams, un
tas ir markéts ar parstrades simbolu @

2 Jusu ledusskapis
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1 * Reguléjami durvju plaukti 2 *Olu turétajs
3 *Pudelu plaukts 4 * Regulgjamas prieksgjas kajas
5 * Saldétavas nodalijums 6 * Ledus tvertne
7 * Aukstas uzglabasanas atvilktne 8 * Aukstas uzglabasanas atvilktne
9 * Reguléjami plaukti 10 * Salokama vina tvertne
11 * Ventilators 12 * Apgaismojuma lampa

*Izveles: Attéeli Saja lietoSanas instrukcija ir
shematiski un var precizi neatbilst jisu
izstradajumam. Ja jlsu izstradajumam nav
attiecigo dalu, tada gadijuma konkréeta
informacija attiecas uz citiem modeliem.

3 Uzstadisana
Vispirms izlasiet "DroSibas instrukcijas"!
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3.1 Pareiza uzstadi$anas vieta 3.2 Plastmasas malu pievieno$ana

Sazinieties ar pilnvaroto servisu par Ledusskapja kondensators atrodas
izstradajuma uzstadisanu. Lai sagatavotu aizmuguré. Lai samazinatu energijas
izstradajumu uzstadisanai, skatiet patérinu un palielinatu energoefektivitati,
informaciju lietotaja rokasgramata un kondensatora aug$dala un apaksdala ir
parliecinieties, vai elektriskie un tdensvadi jaatvelk atpakal un janostiprina, ka paradits
ir atbilstosi prasibam. Ja ng, zvaniet attela. Kad kondensators ir atvilkts atpakal,
elektrikim un santehnikim, lai pec kronsteini blokgjas un kondensatora
vajadzibas sakartotu komunalos poZzicija ir nodrosinata.

pakalpojumus.
« ierici uz lldzenas virsmas, lai izvairitos no
+ Novietojiet izstradajumu vismaz 30 cm —
attaluma no silditaja, krasns un lidzigiem
karstuma avotiem, un vismaz 5 cm it | ) 1
attaluma no elektriskajam cepeskrasnim. - .
Novietojot divus ledusskapjus vienu | |
blakus otram, atstajiet vismaz 4 cm

attalumu starp abam iericém. 3.3 Kaju regulesana
+ Uzglabat produktu arpus tieSiem saules Ja izstradajums nav nobalanséts,

stariem un sausa vieta. noregul€jiet priek$ejas reguléjamas kajinas,
+ Jusu izstradajuma efektivai darbibai ir pagriezot tas pa labi vai pa kreisi.

nepiecieSama pietiekama gaisa
cirkulacija. Ja izstradajumu novietojat
nisa, atcerieties, ka starp izstradajumu un

griestiem, aizmuguréjo sienu un sanu
sienam jaatstaj vismaz 5 cm atstarpe.

Parliecinieties, ka atstarpes
aizsargelements pie aizmuguréjas sienas ‘ v

ir uzstadits tam paredzétaja vieta (ja

ietilpst izstradajuma komplektacija). 3.4 Bridinajums par karstu virsmu

* Jaelementa nav, tas ir nozaudéts vai Jisu ledusskapja sanu sienas ir aprikotas
nollzis, uzstadot izstradajumu, ir ar dzes€josas vielas caurulém, lai uzlabotu
janodros$ina vismaz 5 cm atstarpe starp dzesésganas sistéemu. Caur $im virsmam var
izstradajuma aizmuguréjo virsmu un plist augstspiediena skidrums, kas var
istabas sienu. Atstarpe aizmuguré ir sakarsét virsmas un sanu sienas. Ta ir
svariga izstradajuma efektivai darbibai. parasta paradiba, un apkope nav

nepiecieSama.

4 lzstradajuma darbiba

Vispirms izlasiet "DroSibas instrukcijas"! Izstradajuma atvienosana

« lzstradajumu drikst lietot tikai partikas * lznemiet partiku, lai novérstu smaku
glabasanai. veido$anos,

* lIzsleédziet Gdens varstu, ja busiet promno  + Pagaidiet, Iidz ledus izkusTs, nofiriet
majam (piem., atvalinajuma) un ilgstosi iek$pusi un laujiet tai nozut, atstajiet
neizmantosiet ledus veidotaju vai tidens durvis vala, lai nesabojatu korpusa
automatu. Pretéja gadijuma var rasties ieks€jo plastmasu.
nopludes.
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5 Sagatavosana

Vispirms izlasiet "DroSibas instrukcijas"!

5.1 Ko darit, lai taupitu energiju

So aukstumiekartu nav paredzéts lietot
ka iebavetu ierici.

lekraujot partikas produktus, atstajiet
pietiekami daudz vietas ledusskapja
iekSpusg, lai nodrosinatu pietiekamu
gaisa cirkulaciju dzesésanai.

Ta ka karstais un mitrais gaiss tiesi
neiek|Ust jusu izstradajuma, kameér nav
atvertas durvis, jusu izstradajums pats
optimizés savus apstak|us, lai pasargatu
jasu partiku. Sados apstaklos funkcijas
un komponenti, pieméram, kompresors,
ventilators, silditajs, atkausésana,
apgaismojums, displejs un ta talak,
darbosies atbilstosi vajadzibam,
patérgjot minimalu energiju.

Jair vairakas iespé€jas, stikla plaukti
janovieto ta, lai gaisa izpludes atveres pie
aizmuguréjas sienas netiktu
aizsprostotas, un vélams t3, lai gaisa
izpludes atveres paliktu zem stikla
plaukta. ST kombinacija var palidzét
uzlabo gaisa sadali un energoefektivitati.
Uzglabasanas laika |oti ieteicams
izmantot zemak esos$o atvilktni.
Optimalai efektivitatei 24 stundas pirms
svaigu partikas produktu ievietoSanas
saldetava var izmantot atro sasaldéSanu
(ja tada ir pieejama).

Vairuma gadijumu péc svaigu partikas
produktu ievietoSanas saldetava atras
sasaldésanas funkcijai pietiek ar 24
stundam. Pec kada laika atras
sasaldésanas funkcija tiks automatiski
deaktivizeta.

Saldgjot nelielu partikas produktu
daudzumu, atras sasaldésanas funkciju
péc kada laika var deaktivizét, lai
nodros$inatu energijas taupi$anu.
Atkariba no izstradajuma funkcijam
saldétu partikas produktu atkausésana
ledusskapt nodros$ina energijas
ietaupijumu un saglaba partikas produktu
kvalitati.

+ Lai ledusskapja saldétavas nodalijuma
ievietotu maksimalo partikas daudzumu,
ir jaiznem augsejas atvilktnes un
janovieto partika uz stiep|u/stikla
plauktiem.

Novietojiet partikas produktus, ka
paradits turpmak, ievérojot attalumu no
dzesétaja nodalijuma temperatiras
sensora. Ja tie saskaras ar sensoru,
ierices energijas patérins var palielinaties

\_\/
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+ Lai tauprtu energiju, uzglabajiet partiku
dzesétaja vai dzeséSanas nodalijuma
atbilstosi piemeérotiem uzglabasanas
apstakliem.

+ Partikas iepakojumi nedrikst bt tiesa
saskaré ar temperatiras sensoru, kas
atrodas saldétavas nodalijuma.

5.2 Pirma lietoSana

Pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka ir veikti nepiecieSamie
sagatavos$anas darbi saskana ar
noradijumiem sadalas "DroSibas
instrukcijas" un "Uzstadisana".

+ Pirms produkta lietoSanas pagaidiet
vismaz 2 stundas, lai nodrosinatu pilnigu
saldésanas efektivitati.

+ 6 stundas turiet produktu darbinamu,
nenovietojot taja nekadus édienus, un
produkta durtinas ir jatur pec iespégjas
vairak aizvértas.

« Temperatiras izmainas, ko izraisa durvju
atvér$ana un aizvér§ana izstradajuma
lietoSanas laika, parasti var izraisit
kondensaciju uz durvju/virsbives
plauktiem un izstradajuma ievietotajiem
stikla traukiem.
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+ Bus dzirdama skana, kad saks darboties
kompresors. Tas ir normali, ja produkts
rada troksni pat tad, ja kompresors
nedarbojas, jo Skidrums un gaze var tikt
saspiesti dzeséSanas sistema.

+ Irnormali, ja ledusskapja prieksgjas
malas ir siltas. Tas ir paredzétas sasilt,
lai noverstu kondensacijas veidosanos.

+ Daziem modeliem indikatoru panelis
automatiski izsleédzas 1 minites péc tam,
kad durvis aizveras. Tas atkartoti
aktivizejas, kad durvis tiek atvértas vai
tiek nospiesta kada no pogam.

5.3 Klimata klase un definicijas

Ladzu, skatiet klimata klasi uz savas ierices

datu plaksnites. Viena no talak noraditas

informacijas attiecas uz jusu ierici

atbilstosi klimata klasei.

* SN: ligtermina mérens klimats: St
dzeséSanas ierice ir paredzeéta lietosanai
apkartejas vides temperatira no 10 °C
lidz 32 °C.

+ N: Mérens klimats: ST dzesésanas ierice
ir paredzéta lietosanai apkartéjas vides
temperatira no 16 °C lidz 32 °C.

+ ST: Subtropu klimats: ST dzesésanas
ierice ir paredzéta lietoSanai apkartéjas
vides temperatira no 16 °C Iidz 38 °C.

« T: Tropu klimats: ST dzesésanas ierice ir
paredzeéta lietoSanai apkartéjas vides
temperatira no 16 °C lidz 43 °C.
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6 Jusu produkta lietoSana

6.1 lzstradajuma vadibas panelis
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1 *Kludas statusa indikators
3 *Bezvadu poga

5 * Saldetavas nodalijuma
temperatdras iestatiSanas poga

7 * Atras sasaldé$anas poga

9 * Dzesétaja nodalijuma izslegSanas
(atvalingjuma) funkcija

Vispirms izlasiet "Drosibas instrukcijas"!
Indikatora panela skanas un vizualas
funkcijas palidzes jums lietot produktu.
*Izveles: Paraditas funkcijas nav obligatas,
ierices indikatora paneli var atskirties péc
formas un atrasanas vietas.

Lv/

2 * Energijas taupisanas (displejs
izslegts) indikators

4 * | edusskapja nodalijuma
temperatiras iestatiSanas poga

6 * Dezodoratora modula atslega

8 *Nodalijuma konversijas atsléga

10 *Bezvadu savienojuma iestatijumu
atiestatiSanas poga

1. Kludas stavokla indikators @

Sis indikators ir aktivs, kad jisu saldétava
nevar veikt pietiekamu dzeséSanu vai
jebkura sensora kludas gadijuma. “E” tiks
paradits uz saldetavas nodalijuma
temperaturas indikatora, un uz dzesésanas
nodalijuma temperaturas indikatora bius
redzami tadi skaitli ka 1,2,3.... Sie indikatora
8




skait|i sniedz informaciju pilnvarotajam
servisam par notikuso kladu. leliekot
saldétavas nodalijuma siltu partiku vai
atstajot ilgstosi vala durvis, displeja
paradisies izsaukuma zime. Ta nav klime,
tade| bridinajums pazudis tikai tad, kad
partika bis atdzisusi vai kad piespiedisiet
pogu.

2. Energijas taupi$anas (displejs

izslégts) indikators

Energotaupibas funkcija tiek automatiski
iespejota, un, kad izstradajuma durvis
ilgaku laiku nav vertas vala vai aizvértas
ciet, displeja iedegsies energotaupibas
simbols. Ja ir ieslégta energijas taupiSanas
funkcija, visi displeja redzamie simboli,
iznemot energijas taupi$anas simbolu,
izsledzas. Kad energijas taupisanas
funkcija ir aktiva, nospiezot jebkuru pogu
vai atverot durvis, energijas taupisanas
funkcija izslédzas un displeja signali
atgrieZas parastaja stavoklr. Energijas
taupi$anas funkcija péc ripnicas
nokluséjuma iestatijumiem ir aktiva, un to
nevar atcelt.

3.Bezvadu atslega /"?\

ST poga tiek izmantota, lai bezvadu rezima
izveidotu savienojumu ar ierici, izmantojot
mobilo lietojumprogrammu HomeWhiz. Ja
taustins tiek nospiests ilgi (3 sekundes),
bezvadu savienojuma simbols displeja/
indikatora mirgos Iéni (ar 0,5 sekunzu
intervalu). Sada veida izstradajuma tiek
inicializeéts majas tikls. Kad ir izveidots
bezvadu savienojums ar izstradajumu,
bezvadu savienojuma simbols bus
pastavigi izgaismots. Savienojumu var
aktivizét/deaktivizét péc pirmas
iestatiSanas pabeigSanas, nospiezot So
taustinu. Kameér tiek izveidots savienojums,
bezvadu savienojuma simbols atri mirgos
(ar 0,2 sek. intervalu). Kad savienojums
klUst aktivs, bezvadu savienojuma simbols
mirgo nepartraukti. Ja savienojumu ilgstosi
nevar izveidot, parbaudiet savus
savienojuma iestatijumus un skatiet
lietotaja rokasgramatas sadalu “Problemu
novérsana”. Izmantojiet HomeWhiz

lietojumprogrammu bezvadu
savienojumam. Instalacijas soli bus
redzami lietotné instaléSanas laika. Jus
varat piek|ut lietotnei, nolasot QR kodu, kas
atrodas HomeWhiz etiketé uz produkta.
Programmu var iegut veikala App Store I0S
iericém vai Play Store Android iericém. Lai
iegQtu stkaku informaciju, apmeklgjiet vietni
https://www.homewhiz.com/ address.

4. Ledusskapja nodalijuma temperatiras

iestatiSanas poga ¢

Lauj iestatit ledusskapja nodalijuma
temperaturu. Nospiezot taustinu, dzesétaja
nodalijuma temperaturu var iestatit uz 8 °C,
7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°Cun1°C.
5.Saldétavas nodalijuma temperatiiras

iestatiSanas taustin$ 'CEI

Tiek iestatita temperatira saldétavas
nodalijuma. Nospiezot taustinu, saldétavas
nodalijuma temperaturu var iestatit uz-18
°C, 19°C,-20 °C,-21 °C,-22 °C,-23 °Cun -24
°C.

6. Dezodoratora modula atsléga QJ
Nospiediet o taustinu 3 sekundes, lai
aktivizeétu/deaktivizetu dezodorésanas
funkciju. Kad dezodoresanas funkcija ir
aktiva, tiek izgaismota dezodoretaja
modula ikona. Kad funkcija ir aktiva,
dezodoresanas modulis tiks periodiski
darbinats.

7.Atras iesaldésanas atsléga ﬁi@
Nospiezot atras sasaldésanas taustinu,
jaiedegas atras sasaldésanas simbolam un
jaaktivize atras sasaldesanas funkcija.
Saldétavas nodalifjuma temperatara ir
iestatita uz -27 °C. Vélreiz nospiediet
taustinu, lai $o funkciju atceltu. Atras
sasaldésanas funkcija tiks atcelta
automatiski. Lai sasaldétu lielu svaigas
partikas produktu daudzumu, nospiediet
straujas sasaldésanas pogu pirms partikas
produktu ievietoSanas saldétavas
nodalijuma.
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8.Nodalijuma parveidoSanas atsléga

& I

Kad nodalijuma parveidoSanas taustins tiek
nospiests 3 sekundes, saldétavas
nodalijums attiecigi parslédzas starp
dzesétaja, izslégta un saldétavas reZzimiem.
Ja tas tiek izmantots ka dzesétaja
nodalijums, nodalijuma temperatdra ir
iestatita uz 4 °C. IZSLEGTA rezima
nodalfjuma temperatiras indikatoram
jarada “--".

9. Ledusskapja nodalijuma izslégSanas

(OFF) (atvalinajums) funkcijas poga >I<:—|3"
3 sekundes turiet nospiestu pogu, lai
ieslégtu atvalinajuma funkciju. Ir aktivizéts
atvalinajuma rezims un izgaismojas
atvalinajuma simbols. Uz dzesétaja
nodalijjuma temperatiras indikatora tiek
paradita izteiksme “--", un dzesétaja
nodalijums neveic aktivu dzeséSanas
darbibu. Nav ieteicams uzglabat partiku
ledusskapja nodalijuma, kad $1 funkcija ir
aktivizéta. Pargjie nodalijumi turpina
atdzeseét atbilstosi ieprieks iestatitajai
temperaturai. 3 sekundes turiet nospiestu
pogu, lai atceltu So funkciju.

10. Bezvadu savienojuma iestatijjumu

atiestatiSanas poga :?I:f:) + /’.;?\

Lai atiestatttu bezvadu savienojuma
iestatljumus, atras sasaldésanas un
bezvadu savienojuma taustini ir janospiez
vienlaicigi un 3 sekundes. Visa ieprieks
ierakstita lietotaja informacija tiek dzésta
no izstradajuma, kura bezvadu
savienojuma iestatijumi ir atiestatiti/
atjaunoti uz rapnicas nokluseéjuma
iestatijumiem.

6.1.1 Augstas temperatiras
bridinajums
Ledusskapja displeja mirgo "--" iestatitas
vertibas un atskan trauksmes signals, ja
saldétavas nodalijums ir parak silts. Tas
var notikt, ja elektroenergijas padeves
partraukuma dé| saldetava paaugstinas
temperatura. Lidz jebkuras pogas
nospieSanai tiek radita visaugstaka

temperatura saldétavas nodalijuma. "Ja
displejam ir elektronisks ekrans, tiek
paradita maksimala faktiska sasniegta
temperatdra." Ja ta nav, mirgo tikai "--" un
tiek aktivizétas skanas. Lai deaktivizétu
trauksmes signalu, nospiediet jebkuru
displeja pogu.

Temperaturas iestatijumus var iestatit no
1-8 °C ledusskapja nodalijumam un no -24
[idz -18 °C saldétavas nodalijumam.
Reguléjamas temperatiras vértibas var
maintties $ajos diapazonos atkariba no
produkta specifikacijam.

6.2 Partikas uzglabasana jusu

izstradajuma

Partikas uzglabasana dzesétaja un

atdzesésanas nodalijumos

+ Nodalijuma temperatira ievérojami
paaugstinas, ja nodalijuma durvis tiek
biezi atvértas un aizvertas un ilgstosi
turétas atvertas, tas var samazinat
partikas kalpoSanas laiku un izraisit
partikas bojasanos.

+ Lai neizraisttu smarzas un garsas
izmainas, €diens jauzglaba slégtos
traukos.

+ Lai panaktu labaku un viendabigu
dzesésanu, novietojiet eédienu atseviski
13, lai auksts gaiss varétu klist pa tiem.

+ NodroSiniet gaisa plismu, atstajot
atstarpi starp €dienu un iek$€jo sienu.
Atspiezot partiku pret aizmugurgjo sienu,
partika var sasalt.

+ Gatavos karstos édienus pirms
ievietoSanas ledusskapi sasildiet lidz
istabas temperatdrai. PEc tam silto
maltiti varat novietot ledusskapja
apaksejos plauktos. Siltus produktus
novietojiet talak no partikas produktiem,
kas atri bojajas.

« Ipasi pievérsiet uzmanibu tam, lai
nesajauktu partikas produktus, kas tiek
pardoti ka saldeti, ar svaigiem partikas
produktiem.
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Atkauséjiet saldeto partiku dzes€Sanas
nodalijuma. Tadejadi jus varat atdzesét
dzesésSanas nodalijumu, izmantojot
saldétu partiku, un ietaupit energiju.
Negatavu tropu auglu (mango, melonu
skirnes, papaijas, bananu, ananasu)
uzglabasana ledusskapi var paatrinat
nogatavosanas procesu. Tas nav
ieteicams, jo tas saisinas uzglabasanas
laiku.

Sipoli, kiploki, ingvers un citi saknaugi
jauzglaba tumsa un auksta telpa, nevis
ledusskapr.

Ja pamanat, ka kads ediens ledusskapr ir
sabojajies, izmetiet to un notiriet
piederumus, kas ar to ir nonakusi
saskare.

Lai édienreizes, pieméram, zupas un
sautéjumus, kas tiek gatavoti lielajos
katlos, atri atdzesetu, varat tos ievietot
ledusskapri, sadalot tos savos seklos
traukos.

Neiepakotus partikas produktus
novietojiet talak no olam.

Uzglabajiet auglus un darzenus atseviski
un uzglabajiet katru skirni kopa
(pieméram, abolus ar aboliem, burkanus
ar burkaniem).

Iznemiet zalos darzenus no plastmasas
maisina un ievietojiet tos ledusskaprt pec
iesainosanas papira dviell vai zavésanas
drana. Ja mazgajat $ada veida partiku
pirms ievietoSanas ledusskapi,
atcerieties tos nozavet.

+ JUs varat gan izveidot mitru vidi, gan
nodrosinat gaisa plusmu, turot auglus un
darzenus, kas ir paklauti zusanai,
perforétajos vai neaizzimogotajos
plastmasas maisinos.

* lznemot gadijumus, kad vide ir pieejami
ekstrémi apstakli, ja Jusu precei
(rekomendgjoso iestatjumu vértibu
tabul3) ir iestatitas noraditas iestatitas
vertibas, partika ilgak saglaba savu
svaigumu gan dzeséSanas produktu
nodalijuma, gan saldétavas nodalijuma.

+ Neglabajiet aukstumjutigus darzenus,
pieméram, zalo lapu darzenus, tomatus
un gurkus dzesés$anas nodalijuma. Ja
darzenu uzglabasanai jaizmanto
dzesésanas nodalijuma atvilktnes,
parliecinieties, vai ledusskapja vadibas
paneli ir iestatita 5°C vai augstaka
temperatura.

Partikas produktu uzglabasana
saldésanas nodalijuma

Dzesésanas nodalijuma produkta
uzglabajamas partikas temperatura var
svarstities no +3 °C idz -3 °C. Temperatura
dzeséSanas nodalijuma var pazeminaties
zem 0°C, un tas nav piemérots svaigu auglu
un darzenu uzglabasanai. Ja aukstajas
atvilktnés nepiecieSams uzglabat svaigu
partiku, noteikti iestatiet ledusskapja
temperaturu uz 5°C vai augstaku.

Uzglabajiet partiku dazadas vietas atbilstosi to 1pasibam:

Partikas produkts

Atrasanas vieta

Ola

Durvju plaukts

Piena produkti (sviests, siers)

Ja pieejams, nulles gradu (brokastu édienam)
nodalifjums/ dzesésanas nodalijums

Augli, darzeni un zalumi

Auglu-darzenu nodalijums, atvilktne vai;

Svaigas partikas nodalljuma, darzenu atvilktné vai
'Everfresh'+ atvilktné (ja pieejama), ja ledusskapr ir
iestatita temperatura virs 5°C

Svaiga gala, majputni, zivis, desa u.c. gatava partika

Ja pieejams, nulles gradu (brokastu édienam)
nodalljums/ dzesésanas nodalijums

Gataviem pasniegSanai partikas produktiem, fasétiem
produktiem, konserviem un marinétiem gurkiem

Augséjie plaukti vai durvju plaukts

Dzérieni, pudeles, garsvielas un uzkodas

Durvju plaukts
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Partikas uzglabasana saldetavas .
nodalijuma
- Atras sasaldésanas funkciju var aktivizét
4-6 stundas pirms sasaldésanas
funkcijas un veikt atraku dzesésanu. .
+ Atdzeséjiet karstos édienus Iidz istabas
temperatdrai, pirms ievietojat tos
saldétavas nodalijuma. .
+ Saldéjamie partikas produkti jasadala
porcijas atbilstosi patéréjamajam
izméram un jasasaldé atseviskos
iepakojumos.
+ Pirms partikas produktu ievietoSanas .
saldetava ieteicams tos iepakot.
+ Lai nepielautu uzglabasanas termina
beigas, uz iepakojuma ierakstiet .
sasaldésanas datumu, laiku un produkta
nosaukumu atbilstosi dazadu partikas
produktu uzglabasanas laikiem.
« Atri patérgjiet atkausétos édienus.
Atkausétus edienus nevar atkartoti
sasaldét, ja tie nav pagatavoti. Nav drosi

lietot saldetus svaigus partikas .
produktus bez gatavo$anas péc to
atkausésanas.

+ Saldgjot svaigus partikas produktus, .

nesaskarieties ar jau sasaldetiem

partikas produktiem. Pretgja gadijuma

saldéti partikas produkti tiks atkauseéti. .
Partikas produktu uzglabasana, kas tiek
pardota saldéta
+ Uzglabajot partikas produktus, ievérojiet

$ajos noradijumos noraditos terminus.
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Lai aizsargatu partikas produktu kvalitati,
ieverojiet pec iesp€jas Tsaku laika
intervalu starp pirkSanas darjjumu un
uzglabasanu.

Pérciet saldétu partiku, kas tiek
uzglabata —18 °C vai zemaka
temperatura.

Izvairieties no tadu partikas produktu
iegades, kuru iepakojumi ir parklati ar
ledu utt. Tas nozimég, ka produkts var bat
dal€ji atkauséts un atkartoti sasaldéts.
Temperatira ietekmé édiena kvalitati.
Uzglabajiet partiku razotaja ieteiktaja
laika. Iznemiet no saldétavas tikai tik
daudz partikas, cik nepiecieSams.
Iznemot gadijumus, kad vide ir pieejami
ekstrémi apstakli, ja Jusu precei
(rekomendgjoso iestatfjumu vértibu
tabul3) ir iestatitas noraditas iestatitas
vertibas, partika ilgak saglaba savu
svaigumu gan svaigo produktu
nodalijuma, gan saldétavas nodalijjuma.
Ja svaigas partikas nodalijuma ir
iestatita zemaka temperatura, svaigi
augli un darzeni var bat dalé&ji sasalusi.
Divzvaigznu nodalijumi ir pieméroti
ieprieks sasaldétai partikai. Saldéjumu un
ledus gabalinus var uzglabat.

lesaldgjiet partikas produktus tikai 4
zvaigznu nodalljuma.



llgakais

Gala un zivis SagatavoSana g[abasanas
' laiks
(ménesis)
Steiks Sagrlezgt tos 2 crrlbu‘-:‘zuma un starp tiem novietojot 68
foliju vai arf stingri ietinot
Cepetis lepakojot galas gabalus aukstummaisos vai ciesi ietinot 6-8
Kubini Mazos gabalinos 6-8
Tela gala Snicele, leliekot foliju starp sagrieztajam $kélém un vai ciesi tas 68
karbonade ietinot
karbonades !eh_ekot foliju starp sagrieztajam $kélém vai ciesi tas 48
ietinot
Cepetis lepakojot galas gabalus aukstummaisos vai ciesi ietinot 4-8
Aitas ’ . - VT
- lepakojot galas gabalinus aukstummaisos vai ciesi tos
galas Kubini ieznotj galas g . 4-8
Cepetis lepakojot galas gabalus aukstummaisos vai ciesi ietinot 8-12
Steiks Sagrlezgt tos 2 cm'blgzuma un starp tiem novietojot 812
foliju vai ar stingri ietinot
Lielllopa Kubini Mazos gabalinos 812
ala - - -
Galas ga Varita gala lepakojot mazus gabalinus aukstummaisos 8-12
produkti Malta gala Bez garsvielam, plakanos maisinos 1-3
Organu gala (gabals) Gabalos 1-3
Zavéta desa — salami To vajadzétu iepakot ar tad, ja tai ir apvalks. 1-3
Bekons leliekot foliju starp skelem 2-3
Vista un titars letinot folija 4-6
Z0ss letinot folija (porcijam nevajadzétu bt lielakam par 2,5 26
kg)
Putnu un Pile letinot folija (porcijam nevajadzétu bt lielakam par 2,5 26
medijuma kg)
gala Briedis, zakis, stima letinot f0|Ij'a (porcqam rlevajadzetu 'but lielakam par 2,5 68
kg un galai vajadzétu bt atkaulotai)
Saldudens zivs (forele,
2
karpa, rauda, sams)
Liesas zivis (juras asaris,
= 4-6
ate, paltuss) - . e . _
Zivs un jiras Vispirms iznemiet zivs iek$as, notiriet zvinas,
veltes Treknas zivis (pelamida,  |nomazgajiet un nosusiniet; ja nepiecie$ams, nogrieziet
makrele, lufars, sarkana asti un galvu. 2-4
kefale, ansovi)
Vézveidigie Notirtti un ievietoti maisinos 4-6
Kaviars lepakojumos, aluminija vai plastmasas karba 2-3

Tabula noradrttie uzglabasanas laiki ir
balsttti uz uzglabasanas temperatiru

-18°C.
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ligakais

Augli un darzeni SagatavoSana Igaliakt;aéanas
(ménesis)
Francu pupinas un lauku pupas  |Nomazga, sagriez mazakos gabalos un blan$é 3 mindtes 10-13
Zalie zirnisi Iznem no pakstim, nomazga un blan$é 2 mindtes 10-12
Kaposti Notira un blan§é 1-2 mindtes 6-8
Burkani Notira, sagriez mazakos gabalos un blans§é 3- 4 mindtes 12
Paprika Izgriez katu, pardala uz pusém, iznem séklas un vara 2-3 mindtes 8-10
Spinati Nomazga, notira un blan$é 2 minites 6-9
Puravs Sakapa un blan$é 5 minates 6-8
Pukkaposts zli?rr,:)irgdlgrp])sass,;an(i?rlgtgeasbaIos, blansé neliela daudzuma 1012
Baklazans Nomazga, sagriez 2 cm gabalos un blansé 4 minates 10-12
Kirbis Nomazga, sagriez 2 cm gabalos un blansé 2-3 minates 8-10
Sénes Nedaudz pasauté un apslaka ar citrona sulu 2-3
Kukuriiza Notira un iepako visu valiti vai tikai graudus 12
Aboli un bumbieri Nomizo, sagriez skélés un blansé 2-3 minites 8-10
Aprikozes un persiki Pargriez uz pusém, iznem kaulinus 4-6
Zemenes un avenes Nomazga un nonem katinus 8-12
Pagatavoti augli Pievieno 10% cukuruy, liek karba 12
Plimes, kirsi, skabie kirsi Nomazga un nonem katus 8-12

Tabula noradttie uzglabasanas laiki ir
balstiti uz uzglabasanas temperatiru

-18°C.
Piena produkti SagatavoS$ana llgakais glabasanas laiks Glabasanas apstakl|i
(ménesis)

Tslaicigi to var atstat originalaja
iepakojuma. Ja paredzéts

Siers (iznemot feta sieru) |leliekot foliju starp $kélem 6-8 uzglabat ilgak, to vajadzétu ietit
aluminija folija vai plastmasas
pléve.

Sviests, margarins Sava iepakojuma 6 ﬁg;/;élsepakquma vai plastmasas

Tabula noradttie uzglabasanas laiki ir
balstiti uz uzglabasanas temperatiru

"Svaigas partikas daudzums, ko var
sasaldét uz noteiktu laiku, ir noradits uz

-18°C. tipa etiketes."
Saldéetavas nodalljums Ledusskapja nodalijums Piezimes
lestatiSana lestatiSana
Sis ir noklusgjuma ieteicamais
22°C 20 temperatiras iestatijums. Sis

iestatijums ir ieteicams, ja apkartéja
temperatira ir zemaka par 30°C.

Saldetavas detalas

Saskana ar IEC 62552 standartiem
saldétavai jaspé€j sasaldét 4,5 kg partikas
produktu pie -18 °C vai zemaka

temperatira 25°C istabas temperatira 24

saldetavas tilpuma.

stundu laika uz katriem 100 litriem

Partikas produktus var uzglabat tikai ilgaku

laiku temperatdra, kas neparsniedz -18 °C.
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Jus varat uzglabat partiku svaigu
ménesiem ilgi (saldétavas temperatlra -18
°C vai zemaka).

Sasaldejamie partikas produkti nedrikst
nonakt saskaré ar jau sasaldétiem partikas
produktiem saldéetava, lai novérstu to daléju
atkusanu.

Darzenus novariet un nofiltrejiet adeni, lai
paildzinatu sasaldétu partikas produktu
uzglabasanas laiku. Péc filtrésanas
ievietojiet partikas produktus vakuuma
iepakojuma péc un ielieciet saldétava.
Bananus, tomatus, salatus, seleriju, varitas
olas, kartupelus un lidzigus partikas
produktus nedrikst saldét. Ja Sie partikas
produkti ir sasaldéti, tas negativi ietekmés
tikai uzturvertibas un ésanas ipasibas. Par
puvi, kas apdraudétu cilveéka veselibu, nav
runa.

Partikas produktu ievietoSana

Saldetavas nodalijuma plaukti: dazadi
saldeti partikas produkti, pieméram, gala,
zivis, saldéjums, darzeni utt.

Dzesétaja nodalijuma plaukti:Partikas
produkti podos, aizvakojamas skivjos un
aizvakojamas kastes, olas (slégta kaste)
Dzeseétaja nodalijuma durvju plaukti:nelieli
un iepakoti partikas produkti vai dzerieni
Krisperis:Darzeni un augli

Svaigas partikas nodalijums:delikatesu
nodala(brokastu partika, galas produkti, kas
patéréjamiTsa laika)

6.3 Kraukskis

Produkta darzenu nodalijums ir ipasi
izstradats, lai saglabatu darzenus svaigus,
nezaudé&jot mitrumu. Sim noliikam auksta
gaisa cirkulacija ir koncentréta visa
darzenu nodalijuma. Uzglabajiet darzenus
un auglus Saja nodalijuma. Lai nodrosinatu
ilgaku uzglabasanu, nenovietojiet lapu
zalos darzenus pie augliem.

6.4 Piena produktu saldéetava

Aukstas uzglabasanas atvilktne
Aukstas uzglabasanas atvilktne var
sasniegt zemaku temperatiru dzesétaja
nodaljuma. Izmantojiet So atvilktni

delikateses izstradajumiem (salami, desas
u.c.) un piena produktiem, kuriem
nepiecieSami vésaki uzglabasanas apstakli,
vai galai, vistas galai vai zivim, kas atri
lietojamas. Saja atvilktné nav pieméroti
uzglabat auglus un darzenus.

6.5 Durvju atvérSanas puses
apgriesana

Jusu ledusskapja durvju atvérsanas pusi
var maintt atkariba no vietas, kur to
ievietojat. Kad tas ir nepiecieSams, noteikti
zvaniet tuvakajam pilnvarotajam
dienestam.

6.6 Atvertu durvju bridinajuma
signals
Jusu ledusskapja durvju atvérSanas

bridinajuma sistéma var atskirties atkariba
no modela.

Versija 1;

Ja preces durvis paliek atvertas noteiktu
laiku (no 60 s lidz 120 s), atskan skanas
bridinajuma signals; atkariba no
izstradajuma modela var tikt paradits art
vizuals bridinajuma signals (gaismas
zibspuldze). Aizverot ierices durvis vai
nospiezot pogu uz ierices ekrana, ja tada ir,
bridinajuma skana apstasies.

Versija 2;

Ja ierices durvis paliek atvertas noteiktu
laiku (no 60 s Idz 120 s), atskan durvju
atverSanas bridinajums. Durvju atvérSanas
bridinajums tiek atskanots pakapeniski.
Pirmkart, atskan skanas bridinajuma
signals. Péc 4 minutém, ja durvis joprojam
nav aizvertas, tiek aktivizéts vizuals
bridinajums (gaismas zibspuldze).
Bridinajums par durvju atversanu tiks
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aizkavéts uz noteiktu laiku (no 60 s lidz
120 s), kad tiek nospiests kads produkta
ekrana taustins, ja tads ir. PEc tam process
saksies no jauna. Kad ierices durvis ir
aizvertas, durvju atvérsanas bridinajums
tiks atcelts.

6.7 Salokams vina pudelu turétajs

Tas |auj lietotajam vajadzibas gadijuma
uzglabat vina pudeles. Lai izmantotu
plaukta dalu, satveriet plastmasas daju un
viegli velciet to uz leju. Tagad varat
izmantot salokamo vina plauktu.

A\

@%

Uz salokama vina plaukta
ieteicams uzglabat ne vairak ka 2
vina pudeles.

Il

<4mmu

7 Apkope un tirisana

Lai grupé€tu vina plauktu, vispirms iznemiet

stikla plauktu no ledusskapja. Novietojiet to

uz stikla plaukta, izspiezot plastmasas dalu
caur priek§éjam un aizmuguréjam rievam,
ka paradits attéla. Produkts bus gatavs
lietoSanai ar salokamo vina plauktu.

Lai iznemtu salokamo vina plauktu,
vispirms iznemiet stikla plauktu no
ledusskapja. Péc tam satveriet plastmasas
dalu un velciet to jebkura virziena. Tagad,
kad nepiecieSams, varat izmantot produktu
bez salokamas vina plaukta.

6.8 Apgaismojuma lampas nomaina

Zvaniet pilnvarotajam servisam, kad tiks
nomaintta ledusskapja apgaismojumam
izmantota spuldze/LED.

Lampa (-s), kas izmantota (-s) Sajas ierices,

nevar tikt izmantotas majas
apgaismojumam. ST lampa ir paredzéta, lai
lietotajam palidzetu partikas produktus érti
un drosi ievietot ledusskapi/saldétava.

Vispirms izlasiet "DroSibas noradijumus"!

Pirms ierices tiriSanas atvienojiet to no
elektrotikla.

Putekli uz ventilacijas rezga produkta
aizmuguré ir janotira (neatverot vaku)
vismaz reizi gada. TiriSana javeic ar
sausu dranu.

Uzmanieties, lai tdens nenoklatu lampas
korpusa un citas elektriskajas dalas.
Notiriet durvis ar mitru dranu. Iznemiet
visu saturuy, lai iznemtu durvju un korpusa
plauktus. Paceliet durvju plauktus uz
augsy, lai tos nonemtu. P&c tirisanas un
Zavesanas bidiet tos atpakal vieta no
augsas uz leju.

Izstradajuma argjas virsmas vai hromeétu
detalu tiriSanai nekad neizmantojiet hloru
saturo$u udeni vai tiri$anas lidzeklus.
Hlors izraisa rusu uz Sada veida metala
virsmam.

+ Lai novérstu plastmasas dalas izdruku
nolobisanos vai deformésanos,
neizmantojiet asus, abrazivus
instrumentus, ziepes, majsaimniecibas
tinSanas lidzeklus, mazgasanas
lfdzeklus, benzinu, puléSanas ldzekli utt.
Tir$anai izmantojiet mikstu dranu ar
remdenu ddeni un nosusiniet.

+ Produktos bez No Frost tehnologijas uz
dzesésanas nodalljuma aizmuguréjas
sienas veidosies tdens pilieni un lidz pat
pirksta biezumam. Netiriet to un absolati
neuzklajiet ellu vai lidzigas vielas.

+ Produkta argjas virsmas tirisanai
izmantojiet tikai nedaudz mitru
mikroskiedras dranu. Sukli un cita veida
tirfiSanas dranas var izraisit skrap&jumus.

+ Lai notirttu produkta ieksgjas virsmas,
nomazgajiet visas nonemamas dalas ar
maigu ziepju, ddens un cepamas sodas
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Skidumu. Rapigi noskalojiet un pilniba
nozavejiet. Nepielaujiet idens iek|uSanu
apgaismojuma un vadibas paneli.

+ Nelietojiet etiki, spirtu vai citus spirtu
saturosus tirisanas idzek|us uz
jebkadam ieksejam virsmam.

Neriséjosa térauda aréjas virsmas

Izmantojiet neabrazivu nerlis€josa térauda

tiriSanas Iidzekli un uzklajiet to ar mikstu

dranu, kas nepikojas. Lai nopulétu, viegli
noslaukiet virsmu ar mikroskiedras dranu,
kas samitrinata tdent, un izmantojiet sausu
puléSanas spilventinu. Vienmer ieverojiet
nerlis€josa térauda graudainibu.

8 Problemu novérsana

Sliktu smaku novérsana
Jusu produkta razosana netiek izmantotas
vielas, kas varétu izraisit smaku. Tomer
smakas var rasties nepareizas partikas
uzglabasanas un produkta ieksejas virsmas
nepareizas tirisanas del.

+ Lai novérstu So problému, notiriet ar
dzeramo sodas tdeni ik péc 15 dienam.

+ Uzglabajiet partiku slégtos traukos, jo
mikroorganismi, kas izdalas no atvértas
partikas, var izraisit sliktu smaku.

+ Nekad neglabajiet produkta partiku, kurai
beidzies deriguma termins vai kura ir
bojata.

Plastmasas virsmu aizsardziba

Ja ella izlist uz plastmasas virsmam,

nekaveéjoties notiriet tas ar siltu tdeni, jo

ella var sabojat virsmu.

Vispirms izlasiet "DroSibas instrukcijas"!
Pirms sazinasanas ar servisu parbaudiet So
sarakstu. To darot, ietaupisiet laiku un
naudu. Saja saraksta ir ieklautas bieZas
sidzibas, kas nav saistitas ar kludainu
darbu vai materialiem. Dazas Seit minétas
funkcijas var neattiekties uz jusu
izstradajumu.

Ja péc Saja sadala sniegto noradijumu

izpildes probléma joprojam pastav,

sazinieties ar pardeveéju vai pilnvarotu
servisu. Neméginiet salabot izstradajumu.

Ledusskapis nedarbojas.

« Stravas spraudnis nav pilniba
nostiprinats. >>> Pievienojiet to, lai
pilniba nostirpinatu kontaktligzda.

+ Drosinatajs, kas pievienots izstradajuma
barosanas ligzdai, vai galvenais
drosinatajs ir izdedzis. >>> Parbaudiet
drosinataju.

Kondensats uz dzesétaja nodaliljuma

sanu sienas (MULTI ZONE, COOL

CONTROL un FLEXI ZONE).

« Durvis tiek atvertas parak biezi. >>>
Uzmanieties, lai parak biezi neatvertu
izstradajuma durvis.

+ Vide ir parak mitra. >>> Neuzstadiet
izstradajumu mitra vide.

« Skidrumus saturosi partikas produkti tiek
turéti neaizslégtos turétajos. >>>
Uzglabajiet Skidrumus saturoSus partikas
produktus noslégtos turétajos.

+ lIzstradajuma durvis ir atstatas atvertas.
>>> Neturiet izstradajuma durvis ilgstosi
atvertas.

+ Termostats ir iestatits uz |oti vésu
temperaturu. >>> |estatiet termostatu uz
atbilstoSu temperaturu.

Kompresors nedarbojas.

+ Péksnas stravas padeves partraukuma
vai stravas kontaktdaksas atvienoSanas
un atkal pieslegSanas gadijuma gazes
spiediens izstradajuma dzeséSanas
sistéma nav Iidzsvarots, kas izraisa
kompresora termisko aizsardzibu.
Izstradajums tiks restartéts péc aptuveni
6 minuteém. Ja izstradajums péc st
perioda netiek restartéts, sazinieties ar
servisu.

+ Atkausésana ir aktiva. >>> Tas ir normali
pilniba automatiskam atkausésanas
produktam. Atkausésana tiek veikta
periodiski.

+ Izstradajums nav pievienots. >>>
Parliecinieties, vai stravas vads ir
pievienots.
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Temperaturas iestatijums ir nepareizs.
>>> |zvélieties atbilstoSo temperatiras
iestatijumu.

Strava beidzas. >>> Izstradajums
turpinas darboties ka parasti, tiklidz tiks
atjaunota barosana.

Ledusskapja darbibas troksnis
lietoSanas laika palielinas.

Izstradajuma darbibas veiktspéja var
atskirties atkariba no apkartéjas vides
temperaturas izmainam. Tas ir normali,
nevis darbibas traucejumi.

Ledusskapis darbojas parak biezi vai
parak ilgi.

Jaunais izstradajums var but lielaks par
ieprieksejo. Lielaki izstradajumi
darbosies ilgaku laiku.

Telpas temperatura var bt augsta. >>>
Izstradajums parasti darbosies ilgu laiku
augstaka istabas temperatura.
lespejams, ka izstradajums ir nesen
pievienots stravas avotam vai taja ir
ievietots jauns partikas produkts. >>>
Izstradajumam bis nepiecieSams ilgaks
laiks, lai sasniegtu iestatito temperatiru,
kad tas ir nesen pievienots stravas
avotam vai taja tiks ievietots jauns
partikas produkts. Tas ir normali.
lespejams, ka izstradajuma nesen tika
ievietots liels daudzums karsta ediena.
>>> Neievietojiet izstradajuma karstu
édienu.

Durvis tika atvértas biezi vai turétas
atvertas ilgu laiku. >>> Siltais gaiss, kas
parvietojas ieksa, liks izstradajumam
darboties ilgak. Neatveriet durvis parak
biezi.

Saldétavas vai dzesétaja durvis var bat
pusatvertas. >>> Parbaudiet, vai durvis ir
pilniba aizvertas.

Izstradajums var bt iestatits uz parak
zemu temperatdru. >>> lestatiet
augstaku temperatiru un pagaidiet, l1dz
izstradajums sasniegs iestatito
temperataru.

Dzesétaja vai saldétavas durvju
mazgatajs var bat netirs, nolietots,
salauzts vai nav pareizi noreguléts. >>>
Notiriet vai nomainiet blivi. Bojata /

saplésta durvju mazgataja de|
izstradajums darbosies ilgaku laiky, lai
saglabatu pasreizéjo temperaturu.

Saldétavas temperatiira ir loti zema, bet

dzesétaja temperatira ir atbilstoSa.
+ Saldéetavas nodalijuma temperatira ir

iestatita uz loti zemu gradu. >>> |estatiet

saldétavas nodalijuma temperaturu uz
augstaku gradu un parbaudiet vélreiz.

Dzesétaja temperatira ir loti zema, bet
saldétavas temperatiira ir atbilstosa.

+ Dzesétaja nodaljuma temperatira ir

iestatita uz loti zemu gradu. >>> |estatiet

dzesétaja nodalijuma temperatiru uz
augstaku gradu un parbaudiet vélreiz.
Partikas preces, kas tiek glabatas
vésaka nodalijuma atvilktnés, ir
sasalusas.
+ Dzesétaja nodalijuma temperatira ir

iestatita uz loti zemu gradu. >>> |estatiet

dzesétaja nodalijuma temperatiru uz
augstaku gradu un parbaudiet vélreiz.

Temperatira dzesétaja vai saldétava ir

parak augsta.

+ Dzesétaja nodalijuma temperatira ir
iestatita uz loti augstu gradu. >>>
Dzesétaja nodalijuma temperatiras
iestatljums ietekmé temperatiru
saldétavas nodalijuma. Pagaidiet, [idz
attiecigo dalu temperatura sasniegs
pietiekamu [Tmeni, mainot dzesétaja vai
saldétavas nodalijumu temperatiru.

+ Durvis tika atvertas biezi vai turétas
atvertas ilgu laiku. >>> Neatveriet durvis
parak biezi.

+ Durvis var but vala. >>> Pilniba aizveriet
durvis.

+ lespgjams, ka izstradajums ir nesen
pievienots stravas avotam vai taja ir

ievietots jauns partikas produkts. >>> Tas

ir normali. Izstradajumam bis
nepiecieSams ilgaks laiks, lai sasniegtu
iestatito temperatiru, kad tas ir nesen
pievienots stravas avotam vai taja tiks
ievietots jauns partikas produkts.
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+ lespéjams, ka izstradajuma nesen tika
ievietots liels daudzums karsta €diena.
>>> Neievietojiet izstradajuma karstu
édienu.

Krati$ana vai troksnis.

+ Virsma nav plakana vai izturiga >>> Ja
izstradajums tric, [enam kustinot,
noregulgjiet stativus, lai lldzsvarotu
izstradajumu. Parliecinieties ari, vai zeme
ir pietiekami izturiga, lai izturétu
izstradajumu.

+ Jebkuri priek§meti, kas novietoti uz
izstradajuma, var radrt troksni. >>>
Nonemiet visus priekSmetus, kas
novietoti uz izstradajuma.

+ lzstradajums rada skidruma plismas,
izsmidzinasanas u.c. troksni.

+ Izstradajuma darbibas principi ir saistiti
ar skidruma un gazes plusmu. >>> Tas ir
normali, nevis darbibas traucejumi.

No izstradajuma pus véja skana.

+ lzstradajums dzeséSanas procesa
izmanto ventilatoru. Tas ir normali, nevis
darbibas traucéjumi.

Uz izstradajuma iekS&jam sienam ir

kondensats.

+ Karsts vai mitrs laiks palielinas
apledojumu un kondensata veidoSanos.
Tas ir normali, nevis darbibas trauc&jumi.

+ Durvis tika atvértas biezi vai turétas
atvértas ilgu laiku. >>> Neatveriet durvis
parak biezi; ja atvertas, aizveriet durvis.

+ Durvis var bt vala. >>> Pilniba aizveriet
durvis.

Uz izstradajuma arpuses vai starp

durvim ir kondensats.

+ Apkart€jais laiks var bt mitrs, tas ir
diezgan normali mitra laika. >>>
Samazinot mitrumu, kondensats
izkliedésies.

Interjers slikti smarzo.

+ lIzstradajums netiek regulari tirtts. >>>
Regulari tiriet iekSpusi, izmantojot stkli,
siltu Gdeni un gazétu ddeni.

+ Dazi turéetdji un iepakojuma materiali var
izraisit smaku. >>> Izmantojiet turétajus
un iepakojuma materialus bez smarzas.

- Edieni tika ievietoti neaizzimogotos
turétajos. >>> Uzglabajiet partikas
produktus noslégtos traukos.
Mikroorganismi var izplatities no
neaizzimogotiem partikas produktiem un
radit sliktu aromatu.

* lznemiet no izstradajuma visus partikas
produktus, kuriem beidzies deriguma
termin$ vai bojati produkti.

Durvis neaizveras.

* Partikas pakas var blokét durvis. >>>
Parvietojiet visus priekSmetus, kas bloké
durvis.

+ Izstradajums nestav pilniba vertikala
stavokli uz zemes. >>> Noregulgjiet
stativus, lai lldzsvarotu izstradajumu.

+ Virsma nav plakana vai izturiga >>>
Parliecinieties, vai virsma ir [ldzena un
pietiekami izturiga, lai noturétu
izstradajumu.

Kraukskiga atvilktne ir iestrégusi.

+ Partikas preces var saskarties ar
atvilktnes augsejo dalu. >>> Parkartojiet
partikas preces atvilktné.

Temperatira uz izstradajuma virsmas.

+ Izstradajuma darbibas laika starp divam
durvim, sanu paneliem un aizmuguréja
grila zona var bit augsta temperatdra. Ta
ir parasta paradiba, un apkope nav
nepiecieSama.

Ventilators turpina darboties, kad durvis

tiek atvertas.

+ Ventilators var turpinat darboties, kad
saldétavas durvis ir atvertas.

Ja péc $aja sadala sniegto noradijumu

izpildes probléma joprojam pastayv,

sazinieties ar pardevéju vai pilnvarotu
servisu. Neméginiet salabot izstradajumu.

Tas ir normali.
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ATRUNA

Dazas (vienkarsas) k|imes galalietotajs var
pienacigi risinat, neradot nekadus droSibas
jautajumus vai nedrosu lietosanu, ja tas tiek
veikts ieverojot ierobezojumus un saskana
ar $adam instrukcijam (skatiet sadalu
“Pasremonts”).

Tade|, ja vien zemak esosaja sadala
"Pasremonts" nav atlauts citadi, remonts
javeic registrétiem profesionaliem
remontétajiem, lai izvairitos no drosibas
problémam. Registréts profesionals
remontetajs ir profesionals remontétajs,
kuram razotajs ir pieskiris piek|uvi St
izstradajuma instrukcijam un rezerves dalu
sarakstam saskana ar metodem, kas
aprakstitas normativajos aktos saskana ar
Direktivu 2009/125/EK.

Tomer tikai servisa centrs (t. i., pilnvaroti
profesionali remontdarbu veicégji), ar kuru
varat sazinaties, izmantojot talruna
numuru, kas noradits lietotaja
rokasgramata / garantijas talona, vai ar
pilnvarota izplatitaja palidzibu, var sniegt
pakalpojumus saskana ar garantijas
noteikumiem. Tapéc lidzam nemt vera, ka
profesionalu remontdarbu veiceju (kuru
nav pilnvarojis Whirlpool) veiktu
remontdarbu rezultata garantija tiks
anuleta.

Pasrocigi veikts remonts

Galalietotajs var pasrocigi veikt remontu
attieciba uz $adam rezerves dalam: durvju
rokturi, durvju enges, paplates, grozi un
durvju blives (no 2021. gada 1. marta
atjauninats saraksts ir pieejams ari vietné
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).
Turklat, lai nodroSinatu izstradajuma
drosibu un novérstu nopietnu traumu risku,
minétais pasremonts javeic, ievérojot
lietotaja rokasgramata sniegtos
noradijumus par pasremontu, vai kas
pieejams vietné https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Jisu
drosibas labad pirms méginat veikt
pasremontu, atvienojiet izstradajumu no
kontaktligzdas.

Galalietotaju méginajumi labot detalas,
kuras nav iek|autas Saja saraksta un/vai
neieverojot lietotaja rokasgramatas
shiegtos noradijumus par pasremontu, vai
detalas, kuras ir pieejamas vietné: https://
parts-selfservice.europeanappliances.com,
var radit drosibas problémas, kas nav
attiecinamas uz Whirlpool, un tadgjadi tiks
anuléta izstradajuma garantija.

Tapéec galalietotajiem ir |oti ieteicams
atturéties no méginajumiem veikt
remontdarbus, kas neietilpst minétaja
rezerves dalu saraksta, Sados gadijumos
sazinoties ar pilnvarotiem profesionaliem
remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Sadi
galalietotaju méginajumi var radit droSibas
problémas un sabojat izstradajumu, ka ar1
p€c tam izraisit ugunsgreku, pludus,
elektrotraumu un nopietnus miesas
bojajumus.

Pilnvarotiem vai registrétiem
profesionaliem remontdarbu veicg&jiem ir
jauztic, pieméram, $adu dalu (bet ne tikai)
remonts: kompresors, dzesésanas kéde,
galvenas plates invertora plate, displeja
panelis utt. u.c.

Ja galalietotaji neievéro iepriek$ minéto,
razotaju/pardeveju nevar saukt pie nekadas
atbildibas.

Jusu iegadata ledusskapja rezerves dalu
pieejamiba ir 10 gadi. Saja laika perioda
bls pieejamas originalas rezerves dalas, lai
ledusskapis darbotos pareizi.

Jusu iegadata ledusskapja minimalais
garantijas ilgums ir 24 ménesi.

Sis produkts ir aprikots ar "G" energijas
klases apgaismojuma avotu.
Apgaismojuma avotu $aja izstradajuma
drikst nomaintt tikai profesionals
remontetajs.
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Pirmiausia perskaitykite §j vadova!

Gerbiamas kliente

Dékojame, kad pasirinkote §j produktg .

Uzregistruokite savo gaminius svetainéje www.register10.eu

Mes norime, kad jds pasiektuméte optimaliausig efektyvuma naudodami $j aukstos
kokybés produkta, kuris buvo pagamintas naudojantis auksciausiomis technologijomis.
PrieS naudodami gaminj atidziai perskaitykite $j vadova ir visus kitus pateiktus
dokumentus.

Atsizvelkite j visg informacija ir jspéjimus pateiktus naudotojo vadove. Tokiu budu, galésite
apsaugoti save ir savo produktg nuo galimy pavojy. ISsaugokite naudotojo vadova.
Pridékite Sj vadova, jei perleisite produktg kam nors kitam.

Naudotojo vadove ir ant gaminio naudojami Sie simboliai:

)

[OFEHO]
- E N EHG * % Gaminio duomeny bazéje saugoma modelio informacija galite
mEE%E

pasiekti apsilanke Sioje svetainéje ir paieskoje savo modelio
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) idtgknttif'ikatoriaus (*), esancio energijos vartojimo efektyvumo
etiketéje.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

Perskaitykite naudotojo vadova.
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1 Aplinkosaugos instrukcijos

1.1 Pakavimo medziagy Salinimas
Pakuotés medziaga yra perdirbama ir
pazymeéta perdirbimo simboliu @

2 Saldytuvas

Todél jvairios pakuotés dalys turi bati
Salinamos atsakingai ir laikantis vietos
valdzios institucijy taisykliy,
reglamentuojanciy atlieky $alinima.

I|

OO
OO

\fl

4

* Reguliuojamos dury lentynos
* Buteliy lentyna

* Saldiklio kamera

* Saldymo stal&ius

* Reguliuojamos lentynos

* Ventiliatorius

- O N o W =

1

*Pasirinktinai: Sioje instrukcijoje
pateikiamos iliustracijos yra salyginés ir
gali skirtis nuo konkretaus jlsy prietaiso.

3 Jrengimas

* Kiausiniy laikikliai

* Reguliuojamos priekinés kojos
* Ledo konteineris

* Saldymo stal&ius

* Sulankstoma vyno dézé

* ApSviecCianti lemputé

N O oo AN

1
1
Jei jisy prietaise tokiy daliy néra,

informacija apie jas taikoma kitiems
prietaiso modeliams.

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos”!

3.1 Jrengimui tinkama vieta

Dél gaminio montavimo kreipkités j
igaliotajj aptarnavimo centrg. Norédami
paruosti gaminj montavimui, perzitrékite
informacija vartotojo vadove ir jsitikinkite,
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kad elektros ir vandens tiekimas atitinka

reikalavimus. Jei ne, kvieskite elektrika ir

santechnikg, kad sutvarkyty komunalines
paslaugas.

+ Pastatykite prietaisg ant lygaus
pavirsiaus, kad jis nevibruoty

+ Statykite prietaisg bent 30 cm atstumu
nuo kaitlenteés ir kity Silumos Saltiniy ir
bent 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiciy.

+ Jei Salia statote du ausSintuvus, tarp jy
palikite bent 4 cm tarpa.

« Laikykite gaminj sausoje vietoje, atokiau
nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

+ Efektyviam jlsy gaminio veikimui
reikalinga tinkama oro cirkuliacija. Jei
statysite gaminj j niSg, nepamirskite
palikti bent 5 cm tarpo tarp gaminio bei
luby, galinés sienos bei Soniniy sieny.

« Patikrinkite, ar galinéje sieneléje esantis
apsauginis komponentas yra savo vietoje
(jei jis pateiktas kartu su gaminiu).

+ Jei komponento néra arba jis pamestas
ar nukrites, pastatykite gaminj taip, kad
tarp gaminio ir kambario sieny buty
paliktas bent 5 cm tarpas. Paliktas tarpas
gale yra svarbus efektyviam gaminio
veikimui.

3.2 Plastikiniy montavimo kaladéliy
pritvirtinimas

Saldytuvo kondensatorius yra gale. Siekiant

sumazinti energijos suvartojima ir padidinti

energijos vartojimo efektyvuma,

4 Gaminio valdymas

kondensatoriaus virsus ir apacia turi bati
atitraukti ir pritvirtinti, kaip parodyta
paveikslélyje. Patraukus kondensatoriy
atgal, laikikliai uzsifiksuoja ir
kondensatoriaus padétis yra uztikrinama.

=l

- -i“ ™ -
|

3.3 Kojy reguliavimas

Jei prietaisas stovi nestabiliai,
pareguliuokite priekines atramas
pasukdami j kaire arba j deSine.

| i

N W

3.4 Karsto pavirSiaus jspéjimas

Soninés jisy produkto sienelés
komplektuojamos su Saldanciais
vamzdziais vésinimo sistemos pagerinimui.
Auksto slégio skystis gali tekéti per Siuos
pavirsius ir jkaitinti Sonines sieneles. Tai
yra normalu ir nerodo gedimo.

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo

instrukcijos”!

+ Prietaisas skirtas tik maisto produktams
laikyti.

« I$junkite vandens sklendg, jei busite
iSvyke (atostogausite) ir nenaudosite
ledy gaminimo arba vandens rezervuaro
funkcijy ilga laika. Kitu atveju, gali iStekéti
vanduo.

Gaminio atjungimas

+ ISimkite maistg, kad iSvengtuméte blogy
kvapy,

+ Palaukite, kol ledas istirps, iSvalykite vidy
ir leiskite iSdziuti, dureles palikite
atidarytas, kad nepazeistuméte korpuso
plastiko.
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5 ParuosSimas

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos”!

5.1 Ka daryti norint sutaupyti
energijos

- Sis Saldytuvas néra skirtas naudoti, kaip
jimontuojamas prietaisas.

+ Dédami maistg j Saldytuva, jo viduje
palikite pakankamai vietos, kad oras
galéty tinkamai cirkuliuoti ir vésinti.

+ Kadangi karstas ir drégnas oras nepateks

tiesiai j jusy gaminj, kai durys nebus
atidarytos, todél jusy produktas
optimizuosis tokiomis salygomis, kuriy
pakaks jusy maistui apsaugoti. Esant
tokioms aplinkybéms, funkcijos ir
komponentai, tokie kaip, kompresorius,
ventiliatorius, Sildytuvas, atitirpinimas,

apsvietimas, ekranas ir t.t., veiks taip, kad

bity taupoma energija.

+ Jei yra keletas varianty, stiklinés lentynos

turi bati pastatytos taip, kad nebaty
uzstatytos galinés sienelés oro iSleidimo
angos, geriausia taip, kad oro isleidimo
angos likty Zemiau stiklinés lentynos. Sis
derinys gali pagerinti oro cirkuliacijg ir
energijos efektyvuma.

+ Laikant primygtinai rekomenduojama
naudoti zemiau esant;j stalCiy.

+ Kad buty pasiektas optimalus rezultatas,
galima naudoti greito uz$aldymo funkcija
(jei yra), likus 24 valandoms iki Svieziy
maisto produkty jdéjimo j Saldiklj.

+ Daugeliu atvejy greito uzsaldymo
funkcijai pakanka 24 valandy po to, kai j
Saldiklj jdedami Sviezi maisto produktai.
Po tam tikro laiko greito uzsaldymo
funkcija bus iSjungta automatiskai.

« Saldant nedidelj kiekj maisto produkty,
greito uzsaldymo funkcijg po kurio laiko
galima isjungti, kad buty taupoma
energija.

+ Priklausomai nuo gaminio savybiy;
Saldyty maisto produkty atitirpinimas
ausintuvo skyriuje uztikrins energijos
taupyma ir maisto kokybe.

+ Kad j Saldytuvo Saldiklio skyriy baty

galima jdéti didZiausig maisto kiekj, reikia "

iSimti virSutinius stalCius ir sudéti maistg
ant vieliniy/stikliniy lentyny.

+ Dékite maistag taip, kaip parodyta zemiau,
laikydamiesi atstumo nuo ausinimo
kameros skyriaus temperatros jutiklio.
Jei maistas lieciasi su jutikliu, prietaiso
energijos suvartojimas gali padidéti.

\_\/
L

+ Norédami tausoti energijg, maista,
atsizvelgdami j laikymo salygas,
atitinkamai laikykite Saldytuvo arba
Saldymo skyriuje.

+ Maisto pakuotés neturi tiesiogiai liestis
su temperatdros jutikliu, esanciu Saldiklio
skyriuje.

5.2 Pirmas naudojimas

Pries naudodamiesi gaminiu, imkités
reikalingy priemoniy naudodamiesi
instrukcijomis skyriuose ,Saugumo
instrukcijos” ir ,Montavimas”.

* Pries pradédami naudoti gaminj,
palaukite bent 2 valandas, kad baty
uztikrintas visiskas Saldymo
efektyvumas.

+ Leiskite prietaisui veikti be maisto
produkty bent 6 val., neatidarinékite
dureliy, jei tai néra batina.

+ Temperatiros pokytis, kurj sukelia dury
atidarymas ir uzdarymas naudojant
gaminj, paprastai gali sukelti
kondensacijg ant dury / korpuso lentyny
ir j gaminj dedamuy stikliniy indy.
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+ Kai jsijungs kompresorius, isgirsite
triukSma. Normalu, kad gaminys
skleidzia triukSma, net jei kompresorius
neveikia, nes ausinimo sistemoje gali buti
suspaustas skystis ir dujos.

+ Priekiniams gaminio krastams buti
Siltiems yra normalu. Sios zonos yra
numatytos biti Siltos, kad viduje
nesikaupty kondensatas.

+ Kai kuriuose modeliuose indikatoriaus
skydelis automatiskai iSsijungia praéjus 1
minutei nuo dureliy uzdarymo. Jis vél
isijungs paspaudus bet kurj mygtuka
arba atidarius dureles.

5.3 Klimato klasé ir apibrézimai

Zr. klimato klase savo jrenginio duomeny
lenteléje. Viena i$ toliau pateiktos
informacijos tinka jdsy jrenginiui pagal
klimato klase.

+ SN: llgalaikis vidutinio klimato klimatas:
Sis ausinimo jrenginys skirtas naudoti
esant aplinkos temperatirai nuo 10 °C iki
32°C.

« N: Vidutinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperatdrai nuo 16 °C iki 32 °C.

+ ST: Subtropinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperatdrai nuo 16 °C iki 38 °C.

« T: Tropinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperatdrai nuo 16 °C iki 43 °C.
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6 Produkto naudojimas

6.1 Gaminio valdymo skydelis

10 €
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1 *Klaidos bisenos indikatorius
3 *Belaidis mygtukas

5 * Saldiklio skyriaus temperatiiros
nustatymo mygtukas

7 * Greitojo uzSaldymo mygtukas

9 * Ausintuvo skyriaus iSjungimo
(atostogy) funkcija

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos”!
Naudojant gaminj jums padés garsinés ir

vaizdinés indikatoriaus skydelio funkcijos.

*Pasirinktinai: Rodomos funkcijos yra
neprivalomos, jusy prietaiso indikatoriaus
skydelyje esanciy funkcijy forma ir vieta
gali skirtis.

2 *Energijos taupymo funkcijos
indikatorius (ekranas isjungtas)

4 * Ausinimo kameros temperatiros
nustatymo mygtukas

6 * Dezodoranto modulio raktas

8 * Skyriaus pakeitimo mygtukas

10 * Mygtukas belaidzio rysio
funkcijoms perstatyti

1. Klaidos buklés indikatorius @
Sis simbolis bus aktyvus, kai jisy
Saldytuvas negalés atlikti tinkamo Saldymo
arba jei atsiras bet koks jutikliy gedimas.
,E“ bus rodoma Saldiklio kameros
temperatdros indikatoriuje ir simboliai tokie
kaip 1,2,3... bus rodomi ausinimo kameros
temperatiros indikatoriuje. Sie skaigiai ant
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indikatoriaus suteikia informacijg jgaliotajai
tarnybai apie jvykusig klaidg. Sauktukas
gali bati rodomas, kai jdedate Siltg maistg j
Saldiklio kamerg arba laikote dureles
atidarytas ilgg laikg. Tai néra gedimas, Sis
ispéjimas bus pasalintas, kai maistas
atSals arba kai paspausite bet kurj
mygtuka.

2. Energijos taupymo funkcijos

indikatorius (ekranas iSjungtas) |
Energijos taupymo funkcija jjungiama
automatiskai ir energijos taupymo simbolis
bus rodomas, kai durelés néra atidaromos
arba yra uzdarytos ilga laika. Veikiant
energijos taupymo funkcijai, iSjungiami visi
ekrano simboliai, iSskyrus energijos
taupymo simbolj. Kai yra jjungta elektros
taupymo funkcija, paspaudZiant bet kurj
mygtuka arba atidarant dureles Si funkcija
iSjungiama ir veél rodomi jprasti ekrano
indikatoriai. Si energijos taupymo funkcija
yra aktyvi gamykliniy nuostaty funkcija, jos
atSaukti negalima.

3. Belaidis raktas /"?\

Sis mygtukas naudojamas belaidziam
prisijungimui prie prietaiso per HomeWhiz
mobiligjg programéle. Jei mygtukas
paspaudziamas ilgai (3 sekundes),
belaidzio rysio simbolis ekrane/
indikatoriuje mirksés létai (0,5 sekundés
intervalais). Namy rysio tinklas
inicializuojamas produkte tokiu bddu.
Sujungus belaidj rysj su produktu, belaidzio
rySio simbolis Svies visada. Baige pirmajj
nustatyma, galite jjungti / iSjungti rysj
paspausdami §j mygtuka. Trumpai
mirktelés belaidzio rysio tinklo simbolis
(intervalais kas 0.2 sek.), iki kol bus
nustatytas rysys. Kai rySys tampa aktyvus,
belaidzio rysio simbolis mirksi nuolat. Jei
rysys ilga laikg néra aptinkamas,
patikrinkite savo rysio nustatymus ir
perzitrékite ,Gedimy nustatymo” skyriy
esantj Siame vadove. Belaidziam rysiui
naudokite ,HomeWhiz" programa. Jdiegimo
zingsniai yra nurodyti programéléje diegimo
metu. Galite gauti prieigg prie programélés
nuskenave QR kodg matomg HomeWhiz

etiketéje ant produkto. Programa galima
gauti i$ ,App Store” 10S jrenginiams arba i$

,Play Store” Android jrenginiams. Norédami &g

gauti daugiau informacijos, apsilankykite
adresu https://www.homewhiz.com/.

4. AusSinimo kameros temperatiiros

nustatymo mygtukas CE|

Temperatira nustatoma ausinimo kamerai.
Paspaudus mygtuka, ausintuvo skyriaus
temperatira gali bati nustatyta 8 °C, 7 °C, 6
°C,5°C,4°C,3°C,2°Cir1°C.

5. Saldiklio skyriaus temperatiiros

nustatymo mygtukas ‘T

Temperatira nustatoma Saldiklio kamerai.
Paspaudus mygtuka, galima nustatyti-18
°C, 19°C,-20 °C,-21 °C,-22 °C,-23 °Cir-24
°C temperatura.

6. Dezodoranto modulio raktas QJ
Paspauskite §j mygtuka 3 sekundes, kad
jjungtuméte / iSjungtuméte dezodoravimo
funkcija. Kai dezodoravimo funkcija yra
aktyvi, Sviecia dezodoranto modulio
piktograma. Kai funkcija aktyvi,
dezodoravimo modulis bus periodiskai
jjungtas.

7. Greito uzsaldymo raktas *Ef'\)
Paspaudus greitojo uzSaldymo mygtuka,
turi uzsidegti greito uzsaldymo simbolis ir
jiungti greito uzsaldymo funkcijg. Saldiklio
skyriaus temperatura nustatyta —27 °C.
Norédami atSaukti funkcijg, dar kartag
paspauskite mygtuka. Greito uzsaldymo
funkcija bus automatiskai atSaukta. Jei
norite uzsaldyti didelj kiekj Svieziy maisto
produkty, paspauskite greito uzsaldymo
mygtuka pries sudédami produktus j
Saldiklj.

8. Skyriaus konvertavimo raktas Ol;|3"
Kai 3 sekundes paspaudziamas skyriaus
konvertavimo mygtukas, Saldiklio skyrius
atitinkamai persijungia i$ ausintuvo,
iSjungimo ir saldiklio rezimy. Kai jis
naudojamas kaip ausintuvo skyrius,
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skyriaus temperatira nustatoma kaip 4 °C.
OFF rezimu skyriaus temperaturos
indikatorius turi rodyti - -“.

9. Ausinimo kameros iSjungimo

(atostogy) nustatymo mygtukas >|<:—|3"
Norédami jjungti atostogy rezima, 3
sekundéms paspauskite mygtuka.
Jjungiamas atostogy rezimas ir Sviecia
atostogy simbolis. Ausintuvo skyriaus
temperaturos indikatoriuje rodoma ,- -“
iSraiska, o ausintuvo skyrius nevykdo
aktyvaus ausinimo rezimo. Kai aktyvi Si
funkcija, maisto netinka laikyti ausintuvo
skyriuje. Kiti skyriai ir toliau ausins pagal
anksciau nustatytas temperaturas.
Norédami rezima iSjungti, 3 sekundéms
paspauskite mygtuka.

10. Mygtukas belaidzio rySio funkcijoms
perstatyti :’E’b + /’:?\

Norédami i$ naujo nustatyti belaidzio rySio
nustatymus, greitojo uzsaldymo ir belaidzio
rysSio klaviSus reikia nuspausti vienu metu 3
sekundes. Visa pries tai buvusi jrasyta
vartotojo informacija bus istrinta ir visi
rySio nustatymai bus atkurti j gamyklinius.

6.1.1 Aukstos temperatiros
ispéjimas
Saldytuvo ekrane mirksi "- -" nustatytos
vertés ir pasigirsta pavojaus signalas, jei
Saldiklio skyrius yra per Siltas. Taip gali
atsitikti, jei dél elektros energijos tiekimo
sutrikimo pakyla Saldiklio temperatira.
AukscCiausia temperatira Saldiklio skyriuje
rodoma tol, kol paspaudziamas bet kuris
mygtukas. "Jei ekrane yra elektroninis
ekranas, rodoma didziausia pasiekta
faktiné temperatura.” Jei ne, mirksi tik "- -" ir
jjungiami garsai. Norédami iSjungti
Zadintuva, paspauskite bet kurj ekrano
mygtuka.

Temperatiros nustatymus galima nustatyti
nuo 1-8 °C Saldytuvo skyriui ir nuo -24 iki
-18 °C Saldiklio skyriui. Reguliuojamos

temperatiros vertés gali skirtis Siuose
diapazonuose, priklausomai nuo produkto
specifikacijy.

6.2 Maisto laikymas jlsy prietaise

Maisto produkty laikymas ausinimo ir

Saldymo skyriuose

+ Skyriaus temperatura pastebimai pakyla,
jei skyriaus durelés daznai atidaromos ir
uzdaromos bei laikomos atidarytos ilga
laikg, tai gali sutrumpinti maisto
tarnavimo laika ir sugadinti maista.

+ Kad nepasikeisty kvapas ir skonis,
maistas turi bati laikomas uzdarytuose
induose.

+ Kad ausinimas buty geresnis ir

tolygesnis, maistg dékite atskirai taip,

kad Saltas oras galéty slinkti pro juos.

Uztikrinkite oro srautg, palikdami tarpa

tarp maisto ir vidinés sienos. Jei maista

atremsite j galine sienele, maistas gali
uzsalti.

+ Pries dédami j Saldytuva paruostus
karstus patiekalus pasildykite iki
kambario temperatiros. Tada vésy
patiekalg galite sudéti j apatines
Saldytuvo lentynas. Siltus maisto
produktus padékite atokiau nuo greitai
gendanciy maisto produkty.

+ Ypac atkreipkite démesj, kad maisto

produktai, parduodami kaip Saldyti,

nesumaisomi su Svieziais.

Atsildykite Saldytg maistg ausinimo

skyriuje. Taip galite atvésinti ausinimo

skyriy naudodami Saldytg maista ir taip
sutaupyti energijos.

+ Laikant neprinokusius atograzy vaisius
(mangy, meliony veisles, papajas,
bananus, ananasus) Saldytuve, gali
paspartéti nokimo procesas. Tai
nerekomenduojama, nes sutrumpés
laikymo laikas.

+ Svogunus, ¢esnakus, imbierus ir kitas

Sakniavaisines darzoves turétuméte

laikyti tamsioje ir Saltoje patalpoje, o ne

Saldytuve.

Jei pastebéjote, kad maistas sugedo

Saldytuve, iSmeskite jj ir iSvalykite

priedus, kurie su juo lieté.
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+ Kad dideliuose puoduose verdami
patiekalai, pavyzdziui, sriubos ir
troskiniai, greitai atvésty, galite juos
sudéti j Saldytuvg, atskirdami juos j savo
negilias talpyklas.

+ Nepakuotus maisto produktus padékite
atokiau nuo kiausiniy.

+ Vaisius ir darzoves laikykite atskirai ir
kiekvieng veisle laikykite kartu
(pavyzdziui, obuoliai su obuoliais, morkos
su morkomis).

+ IS plastikinio maiSelio iSimkite zalias
darzoves ir jdékite j Saldytuva, suvynioje j
popierinj ranksluostj ar Sluoste. Jei
iSplaunate tokio tipo maistg prieS dédami
juos j Saldytuva, nepamirskite jy
iSdziovinti.

+ Galite sukurti drégng aplinka ir uztikrinti
oro srautg laikydami vaisius ir darzoves,
kurie linke dziGti, perforuotuose arba
neuzsandarintuose plastikiniuose
maisSeliuose.

+ ISskyrus tuos atvejus, kai aplinkoje yra
ekstremalios aplinkybés, jei jusy gaminiui
(rekomenduojamy verciy lenteléje)
nustatytos nurodytos nustatytos verteés,
maistas ilgiau iSlieka Sviezias tiek
Saldymo skyriuje, tiek Saldiklio skyriuje.

+ Ausinimo skyriuje nelaikykite SalCiui
jautriy darzoviy, pvz., lapiniy darzoviy,
pomidory, agurky. Jei jums nereikia
naudoti ausinimo skyriaus stalCiy
darzovéms laikyti, valdymo skydelyje
nustatykite, kad Saldytuvo temperatira
buty 5 °C arba didesné.

Maisto produkty laikymas ausinimo
skyriuje

Ausinimo skyriuje laikomo maisto
temperatdra gali varijuoti nuo +3 °C iki -3
°C. Ausinimo skyriaus temperatira gali
nukristi iki 0 °C. Tokia temperatura
netinkama Svieziems vaisiams ir
darzovems laikyti. Jei tenka laikyti maista
Saltuose stalCiuose, nustatykite Saldytuvo
temperatirg j 5 °C ar didesne.

Laikykite maisto produktus jvairiose vietose pagal jy savybes:

Maistas

Vieta

Kiausiniai

Dury lentyna

Pieno produktai (sviestas, siris)

Jei yra, nulinio laipsnio (pusry¢iy maistui) skyrius /
Saldymo skyrius

Vaisiai, darzovés ir zalumynai

Vaisiy ir darzoviy skyrius, darzoviy skyrius arba;

Sviezio maisto skyriuje, darzoviy stal&iuje arba
JEverfresh+" stalCiuje (jei toks yra), su salyga, kad
nustatyta didesné kaip 5 °C $aldytuvo temperatira

Sviezia mésa, paukstiena, zuvis, desra ir t. t. Virtas maistas

Jei yra, nulinio laipsnio (pusry¢iy maistui) skyrius /
Saldymo skyrius

Paruosta patiekti maisto produktus, supakuotus produktus,

konservus ir marinuotus agurkus

VirSutinés lentynos arba dury lentyna

Gérimai, buteliai, prieskoniai ir uzkandziai

Dury lentyna

Maisto laikymas Saldiklio skyriuje

+ Greito uzsaldymo funkcija galite jjungti
likus 4-6 valandoms iki uzsaldymo ir
atlikti greitesnj ausinima.

* Prie$ dédami karStus patiekalus j
Saldiklio skyriy, pasildykite iki kambario
temperaturos.

- Saldomas maistas turi biti padalinamas j
porcijas priklausomai nuo suvartojimo ir
Saldomas atskirose pakuotése.

+ Maisto produktus rekomenduojama
supakuoti pries dedant juos j Saldiklj.

+ Kad nesibaigty laikymo laikas, pagal
skirtingy maisto produkty laikymo laika
ant pakuotés uzrasykite produkto
uzSaldymo datg, laikg ir pavadinima.

+ Greitai suvartokite atSildytus maisto
produktus. AtSildyty maisto produkty
negalima vél uzsaldyti, nebent jie iSkepti.
Nesaugu vartoti Saldyty Svieziy maisto
produkty nevirti, kai jie atsildyti.
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+ Kai Saldote Sviezius maisto produktus, + Laikykite maista atsizvelgdami j

nesilieskite su jau uzSaldytais maisto gamintojo nurodytg laikymo laika. IS
produktais. PrieSingu atveju Saldyti Saldiklio iSimkite tik tiek maisto, kiek
maisto produktai bus atitirpinti. jums reikia.
Maisto produkty, kurie parduodami * ISskyrus tuos atvejus, kai aplinkoje yra
susaldyti, laikymas ekstremalios aplinkybés, jei jusy gaminiui

(rekomenduojamy verciy lenteléje)
nustatytos nurodytos nustatytos verteés,
maistas ilgiau islieka Sviezias tiek Sviezio
maisto skyriuje, tiek Saldiklio skyriuje.

+ Jei Sviezio maisto skyriuje nustatyta
Zemesné temperatura, Sviezi vaisiai ir
darzovés gali bati i$ dalies uzsale.

+ Dviejy zvaigzduciy skyriai tinka i$ anksto
uzSaldytiems maisto produktams.
Galima laikyti ledus ir ledo kubelius.

+ Maistg uzsaldykite tik 4 zvaigzduciy

+ Dédami laikyti maisto produktus,
vadovaukités Siose instrukcijose
nurodytomis laiko vertémis.

+ Siekiant apsaugoti maisto kokybe, laiko
tarpas tarp pirkimo operacijos ir laikymo
turi bati kuo trumpesnis.

« Pirkite Saldytus maisto produktus,
laikomus -18 °C arba Zemesnéje
temperaturoje.

+ Nepirkite maisto produkty, kuriy
pakuotés yra padengtos ledu ir pan. Tai

reiSkia, kad produktas gali bati i$ dalies skyriuje.
atitirpes ir uzsaldytas. Temperatira turi
jtakos maisto kokybei.
llgiausias
Mésa ir Zuvis Paruo$imas laikymo laikas
(ménesiai)
Kepsniai Sug]austytl juos 2. cm storio pjausniais ir padetl tarp jy 68
folijg arba sandariai apvynioti maistine plévele
Skrudinta meésa Supakuoti mésos gat')al.ellus'J §a]gymg| sk'l'rta maisel;j 68
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Kubeliai Mazais gabaliukais 6-8
Versiena | gniceliai, |deti folijg tarp supjaustyty riekeliy arba suvynioti 68
pjausniai atskirai maistinéje pléveléje
Pjausniai Jdetl'fo'luq t;rp ;quaqstﬁg riekeliy arba suvynioti 28
atskirai maistinéje pléveléje
Skrudinta mésa Supakuoti mésos gapaIAellusAJ _sa!giymgl sk}rta maisel; 28
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Aviena . Supakuoti mésos gabalélius j Saldymui skirta maiselj
Kubeliai e T T 4-8
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Skrudinta meésa Supakuoti mésos gal_aallellus_J §a]dymg| sk_l_rta maisel;j 8-12
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Kepsniai SUPJaUStyTI juos 2. cm storl_o pjausniais ir padetl tarp jy 8-12
folijg arba sandariai apvynioti maistine plévele
Jautiena |Kubeliai Mazais gabaliukais 8-12
Mésos . . Supakuoti mazais gabaliukais $aldymui skirtuose
produktai Virta mesa mai$eliuose &12
Farsas Be prieskoniy, plok§¢iuose maiseliuose 1-3
Subproduktai (gabalai) Gabaléliais 1-3
Fermentuota desra - . . I .
Saliamis Turéty biti supakuota net jei jau yra pakuotéje 1-3
Kumpelis Patalpinant folijoje ir jdéjus folija tarp riekeliy 2-3
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llgiausias
Mésa ir zuvis ParuoSimas laikymo laikas
(ménesiai)
Vistiena ir Kalakutiena Suvynioti j folijg 4-6
Zasis E:)vymotl i folijg (porcijos neturéty bati didesnés nei 2.5 26
) Suvynioti j folijg (porcijos neturéty bati didesnés nei 2.5
Paukstiena ir |ANtis kg) 46
laukine mésa Elnias. triudis. stima Suvynioti j folijg (porcijos neturéty bati didesnés nei 2.5 68
! ' kg ir kaulai turéty bati atskirti)
Gélavandenés Zuvys
(upétakiai, karpiai, gerves, 2
Samai)
Liesa Zuvis (jary eserys,
S 4-6
; otas, jiry lieZuviai)
Zéu:/izérsjﬂros Riebi zuvis (dryZieji tunai, !(vzjvqpé_(’:ia_i iéva_liuividq ir _ivyrjus,geikia_ nupllauti ir
gery skumbre, melynoji zuvis, iSdziovinti, o prireikus nupjauti uodegg ir galva. i
raudonoji moliuska,
andiuvis)
Véziagyviai ISvalyti ir maiSeliuose 4-6
Ikrai Savo pakuotéje, aliuminiame arba plastikiniame inde 2-3
Lenteléje nurodytas laikymo laikas yra
pagrjstas -18°C laikymo temperatira.
ligiausias
Vaisiai ir darzovés ParuoSimas Ia!kymo
laikas
(ménesiai)
Sparaginés pupelés ir pupelés Grelta} apvirti 3 minutes po plovimo ir supjaustyti mazais 10-13
gabaléliais
Zalieji zirneliai Greitai apvirti 2 minutes po plovimo ir iSaizymo 10-12
Kopustai Nuvalyti ir greitai apvirti 1-2 min. 6-8
Morkos Grelta_l gpwrtl 3-4 minutes po plovimo ir supjaustyti mazais 12
gabaléliais
Paprikos APVII’tI 2-3 minutes, iSpjovus stieba, padalijus j dvi dalis ir atskiriant 8-10
séklas
Spinatai Nuvalyti, nuplauti ir greitai apvirti 2 min. 6-9
Porai Supjaustyti ir greitai apvirti 5 min. 6-8
Ziedinis kopistas Greitai apvirti suv5|el.< tlek. C|tr|nqs sulcy.vgndenyje 3-5 minutes, 1012
atskyrus lapus, $erdj supjaustyti gabaléliais
Baklazanai Greitai apvirti 4 minutes po plovimo ir supjaustyti 2cm gabaléliais 10-12
Moliugas Greitai apvirti 2-3 minutes po plovimo ir supjaustyti 2cm gabaléliais 8-10
Grybai Siek tiek apkepus aliejuje ir uzlasinus citrinos sulgiy 2-3
Kukurazai ISvalius pakuoti burbuoléje arba atskyrus 12
Obuoliai ir kriausés Nulupti, supjaustyti ir greitai apvirti 2-3 min. 8-10
Abrikosai ir persikai Padalinti per puse ir iSimti séklas 4-6
Braskeés ir avietés Nuplauti ir iSimti vidy 8-12
Kepti vaisiai Pridéti 10% cukraus j inda 12
S'X"‘.’S' vysnios, rugsciosios Nuplauti ir iSimti kotelius 8-12
vys$nios
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Lenteléje nurodytas laikymo laikas yra
pagrjstas -18°C laikymo temperatira.

Pieno produktai ParuoSimas

llgiausias laikymo
laikas(ménesiai)

Laikymo salygos

Patalpinant folijoje ir

Saris (i$skyrus fetos sirj) dejus folija tarp riekeliy

Gali bti paliekamas originalioje
pakuotéje trumpam laiko tarpui.
6-8 llgesniam laiko tarpui, turéty bati
ivyniojamas j aliuminio arba
plastikine folija.

Sviestas, margarinas Savo pakuotéje

Savo pakuotéje arba

6 plastikiniuose indeliuose

Lenteléje nurodytas laikymo laikas yra
pagrjstas -18°C laikymo temperatdra.

Svieziy maisto produkty kiekis, kurj galima
uzsaldyti tam tikrg laika, yra nurodytas
rasies etiketéje.

Saldiklio kamera Ausinimo kamera Pastabos
Nustatymas Nustatymas

Tai numatytasis rekomenduojamas
22°C 2o nustatymas Sis nustatymas

rekomenduojamas, jei aplinkos
temperatira yra Zemesné nei 30°C.

Saldiklio detalés

Pagal IEC 62552 standarta Saldiklis turi
uzs$aldyti iki 4,5 kg maisto produkty iki =18
°C ar Zemesnés temperatiros esant 25 °C
kambario temperatdrai per 24 valandas
kiekvieniems 100 litry Saldiklio tdrio.

llga laikg uzsaldytus maisto produktus
galima laikyti tik prie -18 °C ar Zemesnés
temperaturos .

Taip maisto produktai isliks Sviezi ne vieng
meénesj (juos uzsaldzius iki =18 °C ar
Zemesnés temperatiros).

Maisto produktai, kuriuos uzsaldote, neturi
liestis prie jau uzSaldyty, nes pastarieji is
dalies atsils.

Norédami pailginti laikymo laika, darzoves
iSvirkite ir leiskite vandeniui nubégti. Po to
sudékite maistg j orui nelaidzias pakuotes
ir sudékite j Saldiklj. NeSaldykite banany,
pomidory, saloty, saliery, virty kiausiniy,
bulviy ir panasiy maisto produkty. Jei Sie
maisto produktai yra uzsaldyti, tai turés
neigiamos jtakos tik maistinéms vertéms ir
valgymo savybéms. Dél puvimo, kuris kelty
grésme zmoniy sveikatai, nekyla
klausimas.

Maisto padéjimas

Saldiklio skyriaus lentynos: jvairis $aldyti
maisto produktai, pavyzdZziui, mésa, Zuvis,
ledai, darzovés ir kt.

Saldytuvo skyriaus lentynos:maisto
produktai puoduose, uzdengtose Iékstése ir
uzdengtose dézutése, kiausiniai (uzdarytoje
dézutéje)

Saldytuvo skyriaus dureliy lentynos: mazi
ir supakuoti maisto produktai ar gérimai
Crisper:darzovés ir vaisiai

SvieZio maisto skyrius: delikatesai
(pusryciy maistas, mésos produktai,
kuriuos reikia suvartoti per trumpa laikg)

6.3 Skrudintuvas

Produkto darzoviy skyrius yra specialiai
sukurtas taip, kad darzovés buty Sviezios
neprarandant drégmés. Siuo tikslu $alto
oro cirkuliacija koncentruojama visame
darzoviy skyriuje. Siame skyriuje laikykite
savo darzoves ir vaisius. Kad buty
uztikrintas ilgesnis laikymas, nedékite zaliy
lapiniy darzoviy $alia vaisiy.

LT/34



6.4 Pieno produkty Saldymo patalpa

Saldymo staléius

Saldymo stal&ius gali pasiekti Zemesne
temperatiirag ausintuvo skyriuje. Sj stalgiy
naudokite delikateso gaminiams (saliamis,
desrair kt.) ir pieno produktams, kuriems
reikalingos Saltesnés laikymo salygos, arba
mésai, vistienai ar Zuviai greitai suvartoti.
Siame stal&iuje netinka laikyti vaisiy ir
darzoviy.

6.5 Dury atidarymo pusés
apvertimas

Jusy Saldytuvo dury atidarymo pusé gali
buti pakeista pagal vietg, kurioje jas
padéjote. Kai jums to reikia, batinai
kreipkités j artimiausig jgaliota tarnyba.

6.6 Atidaryty dureliy signalas

Jisy Saldytuvo dury atidarymo jspéjimo
sistema gali skirtis priklausomai nuo
modelio.

Versija 1;

Jei gaminio durelés tam tikra laika lieka
atidarytos (nuo 60 s iki 120 s), pasigirsta
ispéjamasis garsinis signalas; priklausomai
nuo gaminio modelio, taip pat gali biti
rodomas vaizdinis jspéjamasis signalas
(Sviesos blyksnis). Uzdarius jrenginio
dureles arba paspaudus mygtuka jrenginio
ekrane, jei toks yra, jspéjamasis garsas
nutruks.

Versija 2;

Jei prietaiso durelés tam tikrg laika lieka
atidarytos (nuo 60 s iki 120 s), pasigirsta
atidaryty dury perspéjimas. Atidaryty dury
perspéjimas skamba palaipsniui.
Pirmiausia pradeda skambéti garsinis
ispéjimas. Po 4 minuciy, jei durelés vis dar
neuzdarytos, jsijungia vaizdinis jspéjimas
(apsvietimo blyksnis). Perspéjimas apie
atidarytas duris bus atidétas tam tikram
laikui (nuo 60 s iki 120 s), kai bus
paspaustas bet kuris gaminio ekrano
klavisas, jei toks yra. Tada procesas

prasidés i$ naujo. Uzdarius jrenginio
dureles, atidaryty dury jspéjimas bus
atSauktas.

6.7 Sulankstoma vyno lentyna

Tai leidzia vartotojui prireikus laikyti vyno
butelius. Norédami naudoti stovo dalj,
suimkite uz plastikinés dalies ir Svelniai
patraukite zemyn. Dabar galite naudoti
sulankstoma vyno lentyna.

Ant sulankstomos vyno lentynos
A rekomenduojama laikyti ne daugiau

kaip 2 vyno butelius.

@@

Norédami sugrupuoti vyno lentyng,
pirmiausia iSimkite stikline lentyng i$
Saldytuvo. Padékite jj ant stiklinés lentynos,
stumdami plastikine dalj per priekinius ir
galinius griovelius, kaip parodyta
paveikslélyje. Produktas bus paruostas
naudoti su sulankstoma vyno lentyna.
Norédami iSimti sulankstoma vyno lentyna,
pirmiausia iSimkite stikline lentyng i$
Saldytuvo. Tada suimkite plastiking dalj ir
traukite bet kuria kryptimi. Dabar, kai reikia,
gaminj galite naudoti be sulankstomos
vyno lentynos.

<mn

6.8 Apsvietimo lempos keitimas

Paskambinkite jgaliotajai tarnybai, kai bus
pakeista jusy Saldytuvo apsvietimui
naudojama lemputé / Sviesos diodas.
Siame prietaise naudojamy lempugiy
negalima naudoti namy ap$vietimui. Si
lemputé skirta tik padéti saugiai ir patogiai
sudéti maisto produktus j Saldytuvag ar
Saldiklj.
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7 Techniné prieziura ir valymas

Pirmiausia perskaitykite ,Saugos

instrukcijas”!

+ Pries valydami prietaisg, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo.

+ Bent kartg per metus reikia nuvalyti

dulkes nuo ventiliacijos groteliy, esanéiy

gaminio galinéje dalyje (neatidarant
dangcio). Valyti reikia sausa $luoste.

Saugokités, kad vanduo nepatekty j

lempos korpusg ir kitas elektrines dalis.

Nuvalykite dureles drégna Sluoste.

Pasalinkite visg turinj, kad iSimtuméte

dureliy ir kébulo lentynas. Pakelkite

dureliy lentynas j virSy, kad jas
nuimtumeéte. I1Svale ir iSdziovine,

istumkite juos atgal j vietg iS virSaus j

apacia.

+ Niekada nenaudokite chloro turincio
vandens ar valymo priemoniy valydami
iSorinj gaminio pavirsiy ar chromuotas
dalis. Chloras sukelia rdis tokio tipo
metaliniuose pavirsiuose.

+ Kad atspaudai ant plastikinés dalies
nenusilupty ar nedeformuotysi,
nenaudokite astriy, abrazyviniy jrankiy,
muilo, buitiniy valymo priemoniy,
plovikliy, benzino, poliravimo ir kt.
Valymui naudokite minksta $luoste su
drungnu vandeniu ir nusausinkite.

+ Gaminiuose be ,No Frost" technologijos

ant galinés ausinimo skyriaus sienos

susidarys vandens laSeliai ir iki pirSto
storio $al€io. Nevalykite jo ir visiskai
nenaudokite alyvos ar panasiy medziagy.

ISoriniam gaminio pavirSiui valyti

naudokite tik Siek tiek drégna

mikropluosto Sluoste. Kempinés ir kitos
valymo Sluostés gali jbrézti.

8 Trikéiy Salinimas

+ Norédami iSvalyti vidinius gaminio
pavirSius, nuplaukite visas nuimamas
dalis Svelniu muilo, vandens ir kepimo
sodos tirpalu. Kruopsciai iSskalaukite ir
visiSkai iSdZiovinkite. Neleiskite
vandeniui patekti j Sviesas ir valdymo
skydel;.

+ Nenaudokite acto, alkoholio ar kity
alkoholio pagrindu pagaminty valikliy
jokiems vidiniams pavirSiams valyti.

Neruadijancio plieno iSoriniai pavirSiai

Naudokite neabrazyvinj neriidijancio plieno

valiklj ir uztepkite jj minksta Sluoste be

pikeliy. Norédami poliruoti, Svelniai
nuvalykite pavirSiy vandeniu sudrékinta
mikropluosto Sluoste ir naudokite sausg
poliravimo $luoste. Visada laikykités
nertdijancio plieno grudeliy.

Kaip iSvengti blogy kvapy

Gaminant jusy produktg nenaudojamos

jokios kvapa galinCios sukelti medziagos.

Taciau kvapai gali atsirasti dél netinkamo

maisto laikymo ir netinkamo gaminio

vidinio pavirSiaus valymo.

+ Kad iSvengtumeéte Sios problemos,
valykite kepimo sodos vandeniu kas 15
dieny.

+ Maista laikykite sandariose talpyklose,
nes i$ atidaryto maisto iSsiskiriantys
mikroorganizmai gali sukelti blogg kvapa.

+ Niekada nelaikykite nebegaliojancio ar
sugedusio maisto savo gaminyje.

Plastikiniy pavirsiy apsauga

Jei alyva iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy,

nedelsdami nuvalykite juos Siltu vandeniu,

nes alyva gali pazeisti pavirsiy.

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos”!

Prie$ kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba,
patikrinkite $j sgrasa. Taip sutaupysite laiko
ir pinigy. ] $j sgrasa jtraukiami dazni
skundai, nesusije su gamybos ar medziagy

gedimu. Tam tikros Cia paminétos
funkcijos gali bati netaikomos jisy
gaminiui.

Jei problema islieka ir po to, kai vykdote
Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,
susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju
aptarnavimo centru. Nebandykite taisyti
gaminio.
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Saldytuvas neveikia.

+ Maitinimo kistukas néra iki galo jstatytas.
>>> |junkite jj, kad visiskai jsitvirtintuméte
lizde.

+ Saugiklis, prijungtas prie gaminio
maitinimo lizdo, arba pagrindinis
saugiklis perdegé. >>> Patikrinkite
saugiklj.

Kondensatas ant ausintuvo skyriaus

Soninés sienelés (MULTI ZONE, COOL

CONTROL ir FLEXI ZONE).

+ Durys atidaromos per daznai. >>>
Stenkités neatidaryti gaminio dureliy per
daznai.

+ Aplinka per drégna. >>> Nemontuokite
gaminio drégnoje aplinkoje.

+ Maisto produktai, kuriuose yra skysciy,
laikomi sandariuose laikikliuose. >>>
Maisto produktus, kuriuose yra skysciy,
laikykite sandariuose laikikliuose.

« Gaminio durelés paliekamos atviros. >>>
Nelaikykite gaminio dureliy atidaryty ilga
laika.

« Termostatas nustatytas j labai vésia
temperatirg. >>> Nustatykite termostatg
j tinkama temperatira.

Kompresorius neveikia.

+ Staigaus elektros energijos tiekimo
sutrikimo atveju arba iStraukus maitinimo
kistuka ir vél jjungus, dujy slégis gaminio
ausinimo sistemoje néra subalansuotas,
todél suveikia kompresoriaus Siluminé
apsauga. Gaminys vél jsijungs mazdaug
po 6 minuciy. Jei pasibaigus Siam
laikotarpiui produktas nepasileidzia i$
naujo, susisiekite su aptarnavimo centru.

« Atitirpinimas aktyvus. >>> Tai normalu
visiSkai automatiniam atitirpinimo
produktui. Atitirpinimas atliekamas
periodiskai.

« Gaminys neprijungtas. >>> |sitikinkite,
kad maitinimo laidas jjungtas.

* Neteisingas temperatiros nustatymas.
>>> Pasirinkite tinkamg temperatiros
nustatyma.

+ Elektra dingo. >>> Gaminys toliau veiks
jprastai, kai bus atkurtas maitinimas.

Saldytuvo veikimo triuk$mas didéja

naudojimo metu.

+ Gaminio veikimo charakteristikos gali
skirtis priklausomai nuo aplinkos
temperaturos svyravimy. Tai normalu ir
néra gedimas.

Saldytuvas veikia per daznai arba per

ilgai.

+ Naujas produktas gali buti didesnis nei
ankstesnis. Didesni produktai veiks
ilgiau.

+ Kambario temperatira gali buti auksta.
>>> Produktas paprastai veiks ilgg laika
aukstesnéje kambario temperaturoje.

+ Gali bati, kad gaminys neseniai buvo
prijungtas prie maitinimo tinklo arba j jj
jdétas naujas maisto produktas. >>>
Produktas uztruks ilgiau, kol jis pasieks
nustatytg temperaturg, kai neseniai
jjungtas arba jdedamas naujas maisto
produktas. Tai normalu.

+ ] gaminj neseniai galéjo buti jdétas
didelis karsto maisto kiekis. >>> Nedékite
i gaminj karsto maisto.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilgg laikg. >>> Siltas
oras, judantis viduje, privers gaminj veikti
ilgiau. Neatidarinékite dureliy per daznai.

- Saldiklio arba $aldytuvo durys gali biti
praviros. >>> Patikrinkite, ar durys
visiSkai uzdarytos.

+ Gaminio temperatira gali bati nustatyta
per Zemai. >>> Nustatykite aukStesne
temperaturg ir palaukite, kol gaminys
pasieks nustatytg temperatiira.

+ Ausintuvo arba Saldiklio dureliy poverzlé
gali bati neSvari, susidévéjusi, suluzusi
arba netinkamai nusistovéjusi. >>>
ISvalykite arba pakeiskite tarpiklj. Dél
pazeistos / suplySusios dureliy poverzlés
gaminys veiks ilgiau, kad islaikyty esama
temperatdra.

Saldiklio temperatiira labai Zzema, bet

vésesnio pakanka.

- Saldiklio skyriaus temperatiira nustatyta
labai zemai. >>> Nustatykite aukStesne
Saldiklio kameros temperatura ir
patikrinkite dar karta.
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Ausintuvo temperatira yra labai zema,

bet Saldiklio temperatiira yra tinkama.

+ AusSintuvo skyriaus temperatura
nustatyta labai zemai. >>> Nustatykite
aukstesne ausintuvo skyriaus
temperatarg ir patikrinkite dar karta.

Maisto produktai, laikomi vésesnio

skyriaus stal€iuose, uzsaldomi.

+ AusSintuvo skyriaus temperatura
nustatyta labai zemai. >>> Nustatykite
aukstesne ausintuvo skyriaus
temperatarg ir patikrinkite dar karta.

Temperatira Saldytuve arba saldiklyje

per auksta.

+ AusSintuvo skyriaus temperatura
nustatyta labai aukstai. >>> AuSintuvo
skyriaus temperatiros nustatymas turi
jtakos temperatirai Saldiklio skyriuje.
Palaukite, kol atitinkamy daliy
temperatira pasieks pakankama lygj,
pakeisdama ausintuvo arba Saldiklio
skyriy temperatura.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilgg laikg. >>>
Neatidarinékite dureliy per daznai.

+ Durys gali bati praviros. >>> Visiskai
uzdarykite duris.

+ Gali bati, kad gaminys neseniai buvo
prijungtas prie maitinimo tinklo arba j jj
jdétas naujas maisto produktas. >>> Tai
normalu. Produktas uztruks ilgiau, kol jis
pasieks nustatytg temperatira, kai
neseniai jjungtas arba jdedamas naujas
maisto produktas.

+ ] gaminj neseniai galéjo bti jdétas
didelis karsto maisto kiekis. >>> Nedékite
j gaminj karsto maisto.

Drebulys ar triukSmas.

+ PavirSius néra lygus arba patvarus >>>
Jei gaminys dreba |étai judant,
sureguliuokite stovus, kad gaminys buty
subalansuotas. Taip pat jsitikinkite, kad
zemé yra pakankamai patvari, kad galéty
iSlaikyti gaminj.

+ Bet kokie ant gaminio padéti daiktai gali
kelti triukSma. >>> Pasalinkite visus ant
gaminio esancius daiktus.

+ Gaminys skleidzia skysciy tekéjimo,
purskimo ir pan. triukSma.

+ Gaminio veikimo principai susije su
skysciy ir dujy srautais. >>> Tai normalu,
o ne gedimas.

IS gaminio sklinda véjo puciamas

garsas.

+ Produktas ausinimo procesui naudoja

ventiliatoriy. Tai normalu ir néra gedimas.

Ant gaminio vidiniy sieneliy susidaro

kondensatas.

+ Karstas ar drégnas oras padidins
apledéjima ir kondensatg. Tai normalu ir
néra gedimas.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilga laikg. >>>
Neatidarinékite dury per daznai; jei
atidaryta, uzdarykite duris.

* Durys gali bati praviros. >>> Visiskai
uzdarykite duris.

Ant gaminio iSorés arba tarp dureliy

susidaro kondensatas.

+ Aplinkos oras gali bati drégnas, drégnu
oru tai visiSkai normalu. >>> Sumazéjus
drégmei, kondensatas iSsisklaidys.

Viduje nemalonus kvapas.

+ Produktas néra reguliariai valomas. >>>
Reguliariai valykite vidy naudodami
kempine, Siltg vanden;j ir gazuota
vandenj.

+ Tam tikri laikikliai ir pakavimo medziagos
gali sukelti kvapa. >>> Naudokite
laikiklius ir pakavimo medziagas be
kvapo.

+ Maisto produktai buvo sudéti j
neuzsandarintus laikiklius. >>> Maista
laikykite uzdarose talpose. IS neuzdaryty
maisto produkty gali pasklisti
mikroorganizmai ir sukelti blogg kvapa.

+ IS gaminio pasalinkite visus pasibaigusio
galiojimo ar sugedusius maisto
produktus.

Durys neuzsidaro.

+ Maisto pakuotés gali uzkimsti duris. >>>
Perkelkite visus daiktus, blokuojancius
duris.
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+ Gaminys stovi ne visiskai vertikalioje Gaminio pavirSiaus temperatiira.

padétyje ant zemés. >>> Sureguliuokite + Kai gaminys veikia, tarp dviejy dureliy,
stovus, kad subalansuotuméte gamin;. ant Soniniy skydeliy ir galiniy groteliy gali [y
+ Pavirsius néra lygus arba patvarus >>> blti stebima auksta temperatira. Tai yra
Jsitikinkite, kad pavirsSius yra plokscias ir normalu ir nerodo gedimo.
pakankamai patvarus, kad galety islaikyti  Atidarius dureles, ventiliatorius veikia
gamin). toliau.
Traskugiai uzstrigo. + Ventiliatorius gali veikti toliau, kai
+ Maisto produktai gali liestis su virSutine atidarytos Saldiklio durys.
stalCiaus dalimi. >>> Pertvarkykite Jei problema islieka ir po to, kai vykdote
stalCiuje esancius maisto produktus. Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,

susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju
aptarnavimo centru. Nebandykite taisyti
gaminio. Tai normalu.
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ATSAKOMYBES ATSISAKYMO PAREISKIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis
vartotojas gali tinkamai pasalinti be jokiy
saugumo problemy ar nesaugaus
naudojimo, jei jie atliekami laikantis toliau
pateikty nurodymy (Zr. skyriy
,Savarankiskas remontas”).

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
remontas” nenurodyta kitaip, siekiant
iSvengti saugos problemy, remontas turi
bati paliekamas profesionaliems
meistrams. Profesionalus meistras yra
profesionalus meistras, kuriam gamintojas
suteikeé prieigg prie Sio gaminio instrukcijy
ir atsarginiy daliy sgraso vadovaudamasis
teisés aktuose aprasytais metodais pagal
Direktyvg 2009/125/EB.

Taciau tik techninés prieziuros atstovas (t.

y. igalioti profesionaltus meistrai), su
kuriais galite susisiekti telefono numeriu,
nurodytu vartotojo vadove/garantijos
korteléje arba per jgaliotajj pardavéja, gali
teikti paslaugas pagal garantijos salygas.
Todél atminkite, kad profesionaliems
meistrams, kurie néra jgalioti Whirlpool,
garantija negalioja.

Savarankiskas remontas

Galutinis vartotojas gali pats taisyti butent
Sias atsargines dalis: dury rankenas, dury
vyrius, padéklus, krepSelius ir dury tarpines
(2021 m. kovo 1 d. atnaujintas sgrasas
pateikiamas https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Be to, siekiant uztikrinti gaminio sauga ir
iSvengti rimty suzalojimy pavojaus,
minétas savarankiSkas remontas turi bati
atliktas vadovaujantis vartotojo vadove
arba https://parts-
selfservice.europeanappliances.com
pateiktomis remonto instrukcijomis.
Saugumo sumetimais, prie$ bandydami
remontuoti patys, atjunkite gamin;j i$
elektros tinklo.

Sio produkto garantija gali nustoti galioti,
jei galutinis vartotojas taiso arba bando
taisyti dalis, nejtrauktas j tokj sgrasag, ir

(arba) nesivadovaudamas vartotojo vadove

arba https://parts-

selfservice.europeanappliances.com
pateiktomis savarankisko remonto
instrukcijomis, dél ko gali kilti saugos
problemy, nepriskirtiny Whirlpool.

Todél itin rekomenduojama, kad galutiniai
vartotojai nebandyty atlikti remonto darby,
kurie nepatenka j nurodyta atsarginiy daliy
sgrasa ir kad tokiais atvejais kreiptysi j
jgaliotus profesionalius meistrus. Priesingu
atveju, tokie galutiniy naudotojy bandymai
gali sukelti saugos problemy ir sugadinti
gaminj, o véliau sukelti gaisrg, potvynj,
elektros smugj ir rimtus suzalojimus.
Pavyzdziui, bet tuo neapsiribojant, Sie
remonto darbai turi bati skirti jgaliotiems
profesionaliems meistrams arba
registruotiems profesionaliems meistrams:
kompresorius, ausinimo grandinég,
pagrindinés plokstés inverterio ploksté,
ekrano ploksté ir kt.
Gamintojas/pardavéjas negali bti
laikomas atsakingu jokiu atveju, jei
galutiniai vartotojai nesilaiko auksciau
nurodyty reikalavimuy.

Galimybeé gauti atsargine dalj Saldytuvui yra
10 mety. Siuo laikotarpiu yra galimybé
isigyti originalias atsargines dalis, kad jusy
Saldytuvas tinkamai veikty.

Minimali jusy jsigyto Saldytuvo garantija yra
24 ménesiai.

Siame gaminyje yra ,G" energijos klasés
apSvietimo Saltinis.

Sio gaminio apsvietimo $altinj gali pakeisti
tik profesionalus meistras..

LT/ 41



Va rugam ca mai intéi sa cititi acest manual!

Stimate client/a

Va multumim ca ati ales acest produs.

Va rugam sa va inregistrati produsele la adresa www.register10.eu

Am dori sd obtineti eficienta optima din acest produs de inalta calitate care a fost fabricat
cu tehnologie de ultima generatie. Pentru a face acest lucru, cititi cu atentie acest manual
si orice alte documente furnizate, inainte de a utiliza produsul.

Respectati toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. In acest fel, va veti
proteja pe dumneavoastra si produsul dumneavoastrad impotriva pericolelor care pot

apdrea. Pastrati manualul de utilizare. Includeti acest manual impreuna cu produsul daca il
predati altcuiva.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de utilizare si pe produs:
Cititi manualul de utilizare.

FisE
- E N EHG * % Informatiile despre model, asa cum sunt stocate in baza de date

despre produse, pot fi accesate pe urmatorul site web cautand
SUPPLIER'S NAME mopEeL IDENTIFIER— (%) | dentificatorul de model (*) aflat pe eticheta energetica.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Instructiuni privind mediul

1.1 Eliminarea Materialelor de
Ambalare

Materialul de ambalare este reciclabil si
este marcat cu simbolul de reciclare @

2 Frigiderul dumneavoastra

Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului
trebuie eliminate in mod responsabil si in
deplind conformitate cu reglementarile
autoritatilor locale privind eliminarea
deseurilor.

12.
11«

L]

I|

OO
OO

%1

4

1 * Rafturi ajustabile ale usii
3 *Raft sticle

5 * Compartiment congelator
7 * Sertar depozitare la rece
9 * Rafturi ajustabile

1

11 *Ventilator

*Optional: Cifrele din acest manual de
utilizare sunt schematice si s-ar putea sa
nu corespunda exact cu produsul dvs. Daca

3 Instalae

2 *Suport pentru oua
4 * Picioare frontale ajustabile
6 * Recipient pentru gheata
8 * Sertar depozitare la rece
10 * Polita pliabila pentru sticle de vin
12 * Lampa de iluminat
produsul dumneavoastra nu contine

componentele relevante, informatiile se
referd la alte modele.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni
privind siguranta”!

3.1 Locul corect pentru instalare

Pentru instalarea produsului, contactati un
service autorizat. Pentru a pregati produsul
pentru instalare, consultati informatiile din
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manualul de utilizare si asigurati-va ca

racordarea la utilitatile de apa si

electricitate este conforma. Daca nu este
conformd, contactati un electrician si un
instalator.

- Dispuneti produsul pe o suprafata plata
pentru a evita vibratiile

+ Asezati produsul la cel putin 30 cm fata
de plite, cuptor si surse similare de
caldura si la cel putin 5 cm fata de
cuptoarele electrice.

+ Cand amplasati doua frigidere in pozitie
adiacent3, lasati o distanta de cel putin 4
cm intre cele doua unitati.

- Pastrati produsul ferit de lumina directa a
soarelui si intr-un loc uscat.

*+ Produsul dumneavoastra. necesitd o
circulatie adecvata a aerului pentru a
functiona eficient. Daca plasati produsul
intr-o nisa, nu uitati sa lasati o distanta
de cel putin 5 cm intre produs si tavan,
peretele din spate si peretii laterali.

« Verificati daca elementul de protectie a
spatiului la peretele din spate se afla in
locatia sa (daca este furnizat impreuna
cu produsul).

+ Daca elementul nu este disponibil sau
daca este pierdut sau cazut, pozitionati
produsul astfel incat sa raméana o
distanta de cel putin 5 cm intre suprafata
din spate a produsului si peretii camerei.
Spatiul din spate este important pentru
functionarea eficienta a produsului.

3.2 Fixarea elementelor de fixare de
tip pana din plastic

Condensatorul frigiderului este situat in
partea din spate. Pentru a reduce la
minimum consumul de energie si a

4 Utilizarea produsului

imbunatati eficienta energetica, partea

superioara si inferioard a condensatorului

trebuie trase inapoi si fixate asa cum este

indicat in imagine. Cand condensatorul

este tras inapoi, suporturile se blocheaza si m
pozitia condensatorului este fixata.

=1~

3.3 Ajustarea picioarelor frontale

Daca produsul nu este echilibrat, ajustati
picioarele reglabile frontale rotind la
dreapta sau stanga.

| i

N W

3.4 Avertisment de suprafata
fierbinte

Peretii laterali ai produsului dvs. sunt
echipati cu tevi de racire pentru a
imbunatati sistemul de racire. Lichidul de
inalta presiune poate curge prin aceste
suprafete si poate cauza suprafete fierbinti
pe peretii laterali. Acest lucru este normal
si nu necesita reparatii.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni

privind siguranta”!

+ Produsul se utilizeaza numai pentru
depozitarea alimentelor.

« Inchideti supapa de apa dacé vé veti afla
departe de casa (de exemplu, in vacanta)
si nu veti folosi icematic sau dozatorul de
apé pentru o perioada lunga de timp. in
caz contrar, pot aparea scurgeri de apa.
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Deconectarea produsului de la priza.

« Indepértati alimentele pentru a preveni
mirosurile.

5 Pregatirea

+ Asteptati ca gheata sa se topeascs,
curatati interiorul si lasati-l sa se usuce,
|asati usile deschise pentru a nu
deteriora materialele plastice din interior.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni
privind siguranta”!

5.1 Modalitati de reducere a
consumului de energie electrica

+ Acest aparat frigorific nu este destinat
utilizarii ca aparat incorporabil.

+ Cand incarcati alimentele, |asati suficient
spatiu in interiorul frigiderului pentru a
permite o circulatie suficienta a aerului
pentru racire.

+ Deoarece aerul cald siumed nu va
patrunde direct in produsul dvs. atunci
cand usile nu sunt deschise, produsul
dvs. se va optimiza in conditii suficiente
pentru a va proteja alimentele. in aceste
circumstante, functiile si componentele
precum compresorul, ventilatorul,
radiatorul, dezghetarea, iluminatul,
afisajul si asa mai departe, vor functiona
in functie de nevoi, consumand energie
minima.

+ In cazul in care exista mai multe optiuni,
rafturile din sticla trebuie amplasate

astfel incat orificiile de evacuare a aerului
de pe peretele din spate sa nu fie blocate,
si este de preferat ca orificiile de intrare a

aerului sa rdmana sub raftul de sticla.
Aceasta combinatie poate ajuta la
imbunétatirea distributiei aerului si a
eficientei energetice.

« Utilizarea sertarului inferior la depozitare
este recomandata cu tarie.

+ Pentru performante optime, functia de
Congelare rapida poate fi utilizata (daca
este disponibild) cu 24 de ore inainte de
a pune alimente proaspete in congelator.

- in cele mai multe cazuri, 24 de ore sunt
suficiente pentru functia de Congelare

rapida dupa ce alimentele proaspete sunt

puse in congelator. Dupa un timp, functia
de Congelare rapida se va dezactiva
automat.

+ Cand congelati o cantitate mica de
alimente, functia de Congelare rapida
poate fi dezactivata dupa un timp pentru
a asigura economisirea energiei.

< in functie de caracteristicile produsului,
decongelarea alimentelor congelate in
compartimentul frigorific va asigura
economisirea energiei si va pastra
calitatea alimentelor.

+ Pentru a introduce cantitatea maxima de
alimente in compartimentul de congelare

al frigiderului, sertarele superioare trebuie

scoase si alimentele trebuie asezate pe
rafturile tip grilaj/de sticla.

* Asezati alimentele dupa cum este indicat
mai jos, pastrand o distanta fata de
senzorul de temperatura al
compartimentului frigorific. Daca suntin
contact cu senzorul, consumul de
energie al aparatului ar putea creste.

\_\/
L

+ Pentru a economisi energie, depozitati
alimentele in compartimentul de racire
sau refrigerare in conformitate cu
conditiile corespunzatoare de depozitare.

« Ambalajele alimentare nu trebuie sa fie in
contact direct cu senzorul de
temperatura situat in compartimentul
congelatorului.
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5.2 Prima utilizare

Tnainte de a utiliza produsul asigurati-va c&
au fost efectuate pregatirile necesare in
conformitate cu instructiunile din sectiunile

"Instructiuni privind siguranta” si "Instalare".

+ Asteptati cel putin 2 ore inainte de a
utiliza produsul, pentru a asigura
eficienta completa a refrigerarii.

+ Tineti produsul in functiune timp de 6 ore
fara sa introduceti alimente in interior, iar
usa produsului trebuie tinuta pe céat
posibil inchisa.

+ Schimbarea de temperatura cauzata de
deschiderea si inchiderea usii in timpul
utilizarii produsului poate duce in mod
normal la formarea de condens pe
rafturile usii/corpului si pe produsele de
sticla introduse in produs.

+ Se va auzi un sunet cand compresorul
este cuplat. Este normal ca produsul sa
faca zgomot chiar daca compresorul nu
functioneaza, deoarece lichidul si gazul
pot fi comprimate in sistemul de racire.

+ Este normal ca marginile frontale ale
produsului sa fie calde. Aceste zone sunt
concepute sa se incalzeasca pentru a
impiedica formarea condensului

+ Pentru unele modele, panoul indicator se
opreste automat la 1 minut dupa ce usa
este inchisa. Acesta va fi reactivat atunci
cand usa este deschisa sau daca este
apasat vreun buton.

5.3 Clasa climatica si definitii

Va rugam sa consultati Clasa Climatica de

pe placuta de identificare a aparatului. Una

dintre urmatoarele informatii este aplicabila

aparatului conform Clasei Climatice.

+ SN: Clima temperata pe termen lung:
Aparatul de racire este proiectat pentru a
fi utilizat la temperaturi ambientale
cuprinse intre 10 °C si 32 °C.

+ N: Clima temperata: Aparatul de racire
este proiectat pentru a fi utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre
16°C si 32 °C.

+ ST: Clima subtropicala: Aparatul de
racire este proiectat pentru a fi utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre
16°C si 38°C.

+ T: Clima tropicala: Aparatul de racire este
proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi
ambientale cuprinse intre 16°C si 43°C.
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6 Utilizarea aparatului

6.1 Panoul de control al produsului

» = Q11
#
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8 4— dus oT—»5
[t QP 6
1 *Indicatorul privind starea de eroare 2 *Indicator de economisire a energiei
(afisaj oprit)
3 *Tasta wireless 4 * Tasta de setare a temperaturii
compartimentului frigorific
5 * Tasta de setare a temperaturii 6 * Tasta modulului dezodorizant
compartimentului congelator
7 *Tasta de congelare rapida 8 * Tasta de conversie a
compartimentului
9 * Functia OFF (vacantd) a 10 *Tasta pentru resetarea setarilor
compartimentului frigorific conexiunii wireless
Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni *Optional: Functiile afisate sunt optionale,
privind siguranta”! pot exista diferente de forma si de locatie
Functiile audio si vizuale ale panoului ale functiilor de pe panoul indicator al
indicator va vor ajuta la folosirea aparatului.

produsului.
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1. Indicator de stare de eroare @

Acest indicator trebuie sa fie activ atunci
cand frigiderul nu poate efectua o racire
adecvata sau in cazul unei erori a
senzorului. Pe indicatorul de temperatura al
compartimentului de Congelator va fi afisat
,E", iar pe indicatorul de temperatura al
compartimentului de racire se afiseaza
cifre precum 1,2,3... Aceste cifre de pe
indicator furnizeaza informatii serviciului
autorizat cu privire la defectiunea care a
intervenit. Semnul exclamarii poate fi afisat
atunci cand incarcati alimente calde in
compartimentul congelator sau pastrati
usa deschisa pentru o perioada lunga de
timp. Aceasta nu este o defectiune, acest
avertisment se elimina atunci cand
alimentul este racit sau atunci cand este
apasat orice buton.

2. Indicator de economisire a energiei

(afisaj oprit) |

Functia de economisire a energiei este
activata automat si simbolul de
economisire a energiei este aprins atunci
cand usa produsului nu este deschisa sau
inchisa pentru o anumita perioada de timp.
Atunci cand este activa functia de
economisire a energiei, toate simbolurile de
pe afisaj, altele decat simbolul de
economisire a energiei, vor fi dezactivate.
Cand functia de economisire a energiei
este activa, daca apdasati orice tasta sau
dacd deschideti usa, functia de
economisire a energiei se va dezactiva si
semnalele de pe afisaj vor reveni la normal.
Functia de economisire a energiei este o
functie activata din fabrica si nu poate fi
anulata.

3.Tasta wireless /";7\

Aceasta tasta este utilizata pentru
conectarea wireless la aparatul dvs. prin
aplicatia mobilda HomeWhiz. Dacé tasta
este apasatéa pentru o perioada lunga (3
secunde), simbolul de conexiune wireless
de pe afisaj/ecran va palpai lent (la
intervale de 0,5 secunde). Reteaua home
este astfel initializata pe produs. Dupa

obtinerea conexiunii wireless cu produsul,
simbolul conexiunii wireless se aprinde
continuu. Puteti activa/dezactiva
conexiunea dupa finalizarea primei setari
apasand aceasta tasta. Simbolul conexiunii
wireless va palpai rapid (la intervale de 0,2
secunde) pana cand conexiunea este
stabilita. Cand conexiunea devine activa,
simbolul conexiunii wireless palpaie
continuu. Daca legatura nu poate fi stabilita
pentru o perioada lunga, verificati setarile
conexiunii si consultati sectiunea
“Troubleshooting” dn manualul de utilizare.
Utilizati aplicatia HoeWhiz pentru
conexiunea wireless. Pasii de instalare sunt
descrisi in aplicatie in timpul instalarii.
Puteti accesa aplicatia citind codul QR
disponibil pe eticheta HomeWhiz de pe
produs. Aplicatia poate fi obtinuta din App
Store pentru dispozitive 10S sau din Play
Store pentru dispozitive Android. Pentru
detalii, vizitati adresa https://
www.homewhiz.com/.

4. Tasta de setare a temperaturii

compartimentului frigorific *[
Permite setarea temperaturii pentru
compartimentul frigorific. Apdsarea tastei
va permite setarea temperaturii
compartimentului frigorific la 8 °C, 7 °C, 6
°C,5°C,4°C,3°C,2°C,si1°C.

5.Tasta de setare a temperaturii

compartimentului congelator 'C|;|
Setarea temperaturii se face pentru
compartimentul congelatorului. Apasarea
tastei va permite setarea temperaturii
compartimentului congelator la-18 °C,
19°C, -20 °C, -21 °C,-22 °C, -23 °C, i -24 °C.

6. Tasta modulului dezodorizant Qj
Apasati aceasta tasta timp de 3 secunde
pentru a activa/dezactiva functia
dezodorizant. Cand functia dezodorizant
este activa, pictograma modulului
dezodorizant este aprinsa. Cand functia
este activd, modulul dezodorizant va fi
utilizat periodic.
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7.Tasta de congelare rapida ¢Iﬁ-’§

Atunci cand este apasata tasta de
congelare rapida simbolul de congelare
rapida se aprinde si functia de congelare
rapida este activata. Temperatura
compartimentului congelator este setata la
-27 °C. Apasati din nou tasta pentru a anula
functia. Functia de congelare rapida va fi
anulata automat. Pentru a congela o
cantitate mare de alimente proaspete,
apasati tasta de congelare rapida inainte
de amplasa alimentele in compartimentul
frigorific.

8. Tasta de conversie a

compartimentului O’;|3"

Cand tasta de conversie a
compartimentului este apasata timp de 3
secunde, compartimentul congelatorului
comuta intre modul de racire, modul oprit si
respectiv modul de congelare. Cand este
utilizat ca compartiment frigorific,
temperatura compartimentului este setata
la 4 °C. Tn modul OFF, indicatorul de
temperatura a compartimentului va afisa ,-
9. Tasta functionala OFF (Vacanta) a
compartimentului frigorific dezactivata
Apdsati tasta timp de 3 secunde pentru a
activa functia vacanta. Modul vacanta este
activat, iar simbolul de vacanta este aprins.
Expresia “--" este afisata pe indicatorul
temperaturii Compartimentului frigorific iar
compartimentul frigorific nu efectueaza
activ racirea. Nu este recomandat sa {ineti
alimente in compartimentul frigorific atunci
cand aceasta functie este activata.
Celelalte compartimente continua sa se
raceasca in functie de temperaturile
stabilite anterior. Apasati tasta din nou
timp de 3 secunde pentru a anula aceasta
functie.

10. Tasta pentru resetarea setarilor

"
conexiunii wireless %"9 +

Pentru a reseta setarile de conexiune
wireless, tastele inghetare rapida si
conexiune wireless trebuie apasate timp de
3 secunde. Toate informatiile despre
utilizator inregistrate anterior sunt
eliminate pe produsul in care setarile
conexiunii wireless sunt resetate/
restaurate la valorile implicite din fabrica.

6.1.1 High Temperature Alarm
(Avertisment temperatura
ridicata)

Afisajul frigiderului clipeste "- - -" valorile

setate si emite o alarma in cazul in care

compartimentul congelator este prea cald.

Acest lucru se poate intampla daca

temperatura congelatorului creste din

cauza unei pene de curent. Temperatura
cea mai ridicata din compartimentul
congelator este afisatd pana cand se apasa
orice buton. "Daca afisajul are un ecran
electronic, se afiseaza temperatura
maxim4 reald atinsa." In caz contrar, doar "-

- -" clipeste, iar sunetele sunt activate.

Pentru a dezactiva alarma, apdsati orice

buton de afisare.

Setarile de temperatura pot fi setate intre
1-8 °C pentru compartimentul frigider si
intre -24 si-18 °C pentru compartimentul
congelator. Valorile reglabile ale
temperaturii pot varia in aceste intervale, in
functie de specificatiile produsului.

6.2 Pastrarea alimentelor in
produsul dumneavoastra

Pastrarea alimentelor in

compartimentele de racire si refrigerare

+ Daca usa compartimentului este
deschisa si inchisa frecvent si lasata
deschisa o perioada lunga de timp,
temperaturile din compartiment cresc
considerabil, ceea ce poate reduce
durata de viata a alimentelor si poate
duce la deteriorarea acestora.
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Pentru a nu provoca schimbari ale
mirosului si gustului, alimentele trebuie
pastrate in recipiente inchise.

Pentru a asigura o racire mai buna si mai
omogena, asezati alimentele separat,
permiténd circularea aerului rece printre
ele.

Asigurati circulatia aerului lasénd spatiu
intre alimente si peretele interior. Daca
lipiti alimentele de peretele din spate,
acestea pot ingheta.

Asteptati ca mancarea gatita si fierbinte
sa ajunga la temperatura camerei inainte
de a o pune in frigider. Apoi, puteti pune
mancarea calduta in rafturile inferioare
ale frigiderului. Asezati alimentele calde
departe de alimentele perisabile.

Aveti grija in mod special sa nu
amestecati alimentele vandute sub forma
congelata cu cele proaspete.

Dezghetati alimentele congelate in
compartimentul de récire. Astfel, puteti
raci compartimentul de racire folosind
alimente congelate astfel putand
economisi energie.

Pastrarea fructelor tropicale necoapte
(mango, soiuri de pepene galben, papaya,
banane, ananas) in frigider poate
accelera procesul de maturizare. Acest
lucru nu este recomandat deoarece va
duce la o perioada mai scurta de
pastrare.

Pastrati ceapa, usturoiul, ghimbirul si alte
legume radacinoase in conditii de
camera intunecata si rece, nu in frigider.
Daca observati ca in frigider s-a alterat
un aliment, aruncati-l si curatati
accesoriile care au intrat in contact cu el.
Pentru a raci rapid mancarurile precum
supe si tocane, care se gatesc in cratite
mari, le puteti pune la frigider, separandu-
le in recipiente de mica adancime.
Asezati alimentele neambalate departe
de oua.

« Pastrati fructele si legumele separat si
fiecare soi impreuna (de exemplu: mere
CU mere, MOrcovi cu Mmorcovi).

+ Scoateti legumele verzi din punga de
plastic si puneti-le la frigider dupa ce le-
ati infasurat intr-un prosop de hartie sau
o carpa. Daca spalati acest tip de
alimente inainte de a le pune in frigider,
nu uitati sa le uscati.

* Puteti crea atat un mediu umed, cat si sa
permiteti circulatia aerului pastrand
fructele si legumele, care sunt
predispuse la uscare, in pungi de plastic
perforate sau nesigilate.

« nafara cazurilor in care in mediul
inconjurator exista circumstante extreme,
daca produsul dvs. (din tabelul cu valori
setate recomandate) este pastrat la
valorile setate specificate, el isi va pastra
prospetimea mai mult timp atat in
compartimentul de racire, cat siin
compartimentul congelator.

+ Nu depozitati legume sensibile la frig,
cum ar fi legumele cu frunze verzi, rosiile
si castravetii, in compartimentul de
racire. Daca trebuie sa utilizati sertarele
compartimentului de racire pentru
depozitarea legumelor, asigurati-va ca
panoul de control al frigiderului dvs. este
setat la 5°C sau mai cald.

Pastrarea alimentelor in compartimentul
de racire

in compartimentul de récire, temperatura
alimentelor care urmeaza sa fie depozitate
in produs poate varia intre +3 °C si -3 °C.
Temperatura din compartimentul de racire
poate scadea sub 0 °C, iar acest lucru nu
este adecvat pentru depozitarea fructelor si
legumelor proaspete. Daca trebuie sa
depozitati alimente proaspete in sertarele
frigorifice, asigurati-va ca reglati
temperatura frigiderului la 5°C sau la o
temperatura mai ridicata.
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Pastrati alimentele in diferite locuri in functie de proprietatile acestora:

Aliment

Locatia

Ou

Raft de usa

Produse lactate (unt, branza)

Dacé exista, compartiment la zero grade (pentru
alimente pentru micul dejun)/ compartiment de récire

Fructe, legume si verdeata

Compartimentul fructe-legume, sertar pentru fructe si
legume sau;

in compartimentul pentru alimente proaspete, in
sertarul pentru legume sau in sertarul Everfresh+
(dacé este disponibil), cu conditia ca frigiderul sé fie
setat la o temperaturd mai mare de 5°C

Carnea proaspata, carne de pui, peste, carnati etc. Alimente
gatite

Dacé exista, compartiment la zero grade (pentru
alimente pentru micul dejun)/ compartiment de récire

Produse gata de servit, produse impachetate, produse
conserva si muraturi

Rafturile superioare sau raftul de usa

Bauturi, sticle, condimente si snackuri

Raft de usa

Pastrarea alimentelor in compartimentul

congelator

+ Puteti activa functia Quick Freeze
(Congelare rapidd) cu 4-6 ore inainte de
functia de congelare putand astfel
efectua o racire mai rapida.

+ Asteptati ca mancarea fierbinte sa
ajunga la temperatura camerei inainte de
a o pune in compartimentul congelator.

+ Alimentele trebuie congelate in pachete
separate impartite in portii conform
cantitatii consumate la o masa.

- Impachetarea alimentelor inainte de a le
introduce in congelator este
recomandata.

+ Pentru a preveni expirarea termenului de
pastrare, scrieti pe ambalaj data
congelarii, ora si denumirea produsului in
functie de termenii de pastrare a
diferitelor alimente.

+ Consumati rapid alimentele decongelate.
Alimentele decongelate nu pot fi
congelate din nou decat daca sunt gatite.
Nu este sandtos sa consumati alimente
proaspete recongelate fara a le gati dupa
ce sunt decongelate.

+ Atunci cand congelati alimente
proaspete, evitati contactul acestora cu
alimentele deja congelate. in caz contrar,
alimentele congelate se vor dezgheta.

Pastrarea alimentelor care sunt vandute
gata congelate

Atunci cand depozitati alimente,
respectati perioadele de timp specificate
in aceste instructiuni.

Pentru a proteja calitatea alimentelor,
intervalul de timp intre tranzactia de
cumparare si depozitare trebuie sa fie céat
mai scurt posibil.

Cumparati alimente congelate care sunt
pastrate la =18 °C sau temperaturi mai
scazute.

Evitati cumpararea alimentelor ale caror
ambalaje sunt acoperite cu gheata etc.
Aceasta inseamna ca produsul ar putea
fi partial decongelat si apoi recongelat.
Temperatura are impact asupra calitatii
alimentelor.

Depozitati alimentele pe durata
recomandata de producator. Scoateti din
congelator doar cantitatea de alimente
de care aveti nevoie.

inafara cazurilor in care in mediul
inconjurator exista circumstante extreme,
daca produsul dvs. (din tabelul cu valori
setate recomandate) este pastrat la
valorile setate specificate, el isi va pastra
prospetimea mai mult timp atat in
compartimentul pentru produse
proaspete, cat si in compartimentul
congelator.
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+ Tn cazul in care compartimentul pentru + Compartimentele cu doua stele sunt

alimente proaspete este setat la o
temperatura mai scazuts, fructele si

legumele proaspete se pot congela gheata.

partial.

+ Congelati alimentele doar in
compartimentul de 4 stele.

ideale pentru alimentele pre-congelate.
Se pot depozita inghetata si cuburile de

Cea mai lungd

trebuie s& depédseasca 2,5 kg)

. x4 durata de
Carne si peste Pregétirea .
’ ’ depozitare
(lund)
. Prin taierea la grosimi de 2 cm, si asezand folie intre
Biftec x4 e PR x 6-8
bucati, sau prin infdsurarea stransa in folie alimentara.
. « Prin impachetarea bucatilor de carne in pungi de frigider
Friptura PN DN Lo « 6-8
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
Cuburi in parti mici 6-8
Manzat ) Prin asezarea foliei intre feliile taiate sau prin
Snitel, cotlet NP Ax g A o x 6-8
infasurarea stransa individual in folie alimentara.
Prin asezarea foliei intre bucatile de carne sau prin
Cotlet PP Ax e - 4-8
infasurarea stransa individual in folie alimentara.
. « Prin impachetarea bucatilor de carne in pungi de frigider
Friptura PN INIODN Lo < 4-8
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
Ca_rne de Prin impachetarea bucatilor de carne maruntita in pungi
oale Cuburi de frigider sau prin infasurarea stransa in folie 4-8
alimentara.
Fripturs Prin |rr)p:j\cf1etarea buca}llot r:ie carnein punglfje frigider 812
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
’ Prin tdierea la grosimi de 2 cm, si asezand folie intre
Biftec x40 I JRAAA P x 8-12
c d bucéti, sau prin infédsurarea stransé in folie alimentara.
arne de =
Produse pe |7 Cuburi in parti mici 8-12
baza de vita — — — — - —
carne Carne fiarta Prin impachetarea bucatilor mici in pungi de frigider 8-12
Carne tocata Farad condimente, in pungi drepte 1-3
Méruntaie (bucata) in bucati 1-3
Mezeluri crud-uscate - Trebuie impachetate chiar dacd au membrana. 13
carnati sau salam
Sunca Prin asezarea foliei intre feliile taiate 2-3
Pui si curcan Prin infésurare in folie 4-6
Gasca Prlnvlnfa$ur“are in folie (portiile nu trebuie sa 16
depéseasca 2,5 kg)
« Prin infasurare in folie (portiile nu trebuie sa
Pasare i Rata depaseascs 2,5 kg) 46
vanat o - - o T
’ N Prin infasurare in folie (portiile sa fie dezosate si sé nu
Cerb, iepure, cdprioara . ’ 6-8
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Cea mai lunga
Carne si peste Pregatirea duratd de
7 PEs 9 depozitare
(lund)
Pesti de apa dulce
(pastrav, crap, crane, 2
somn)
Peste slab (biban de mare,
v N « « S . . . 4-6
Peste si calcan, limba de mare) Dupé o curétare temeinica a interiorului si solzilor,
fructe de Peste gras (sardine, greb&ne spalat si sters iar coada si capul trebuie taiate
mare macrou, bluefish, barbun, | 9YPa €az. 24
ansoa)
Crustacee Curatat si pus in pungi 4-6
lcre In ambalajul propriu, in recipient din aluminiu sau 2.3
plastic.
"Duratele de depozitare specificate in tabel
au la baza o temperaturd de depozitare de
-18°C."
Cea mai
. < lunga
Fructe si legume Pregatirea durats de
depozitare
(luna)
Fasole in pastai si fasole Prin fierbere rapida timp de 3 minute dupa spalare si tdiere in 1013
cataratoare bucatele
Mazire Pr|[1 fierbere rapida timp de 2 minute dupé extragerea din péstai si 1012
spalare.
Varza Prin fierberea timp de 1-2 minute dupa curétare 6-8
Morcov Prlnuflerbere rapida timp de 3-4 minute dupa curatare si taiere in 12
bucatele
’ Prin fierbere pentru 2-3 minute dupa taierea tulpinii, tdierea in doua
Ardei . ) 8-10
si scoaterea semintelor
Spanac Prin fierbere rapida timp de 2 minute dupé spélare si curatare 6-9
Praz Prin fierberea timp de 5 minute dup&d maruntire 6-8
Conopids Prlnvﬁerberea rapida in apa .cuwput,m:f\ Iamavle_tlmp de 3-5 minute 10-12
dupa separarea de frunze si tdierea in bucati
Vansta Prlnvfl_erbere rapida timp de 4 minute dupé spalare si taiere in 10-12
bucati de 2 cm
Dovlecel Prlnufl.erbere rapida timp de 2- 3 minute dupa spaélare si taiere in 8-10
bucati de 2 cm
; ’ Prin usoara sotare in ulei urmata de stoarcerea unei lamai peste
Ciuperci cle 2-3
Porumb Prin curatarea si impachetarea stiuletilor sau boabe 12
Mere si pere Prin fierbere rapida timp de 2-3 minute dupa decojire si feliere 8-10
Caise si piersici Tdiate in jumatati si inlaturati samburii 4-6
Cépsuni si zmeura Prin spalare si indepértarea coditelor 8-12
Fructe coapte Prin addugare 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Prin spalarea si indepértarea coditelor 8-12
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"Duratele de depozitare specificate in tabel
au la baza o temperatura de depozitare de
-18°C."

Produse lactate Pregatirea

Cea mai lungd durata de

Conditii de depozitare

depozitare(luna)

Branza (exceptand branza | Prin asezarea foliei intre

Pentru o perioada scurtd de
depozitare, poate fi ldsata in
ambalajul original. Pentru

feta) bucati, in felii 68 perioade lungi de depozitare,
trebuie infasuraté in folie de
aluminiu sau alimentara.

Unt, margarina in propriul ambalaj. 6 In propriul ambalaj sau in

recipient din plastic.

"Duratele de depozitare specificate in tabel
au la baza o temperatura de depozitare de
-18°C."

"Cantitatea de alimente proaspete care
poate fi congelata intr-o anumita perioada
de timp este specificata pe eticheta de tip."

Compartiment congelator Compartimentul frigorific Observatii
Setare Setare

Aceasta este setarea implicita
29°C 290 recomandata. Aceastd setare este

recomandata in cazul in care
temperatura ambianta este sub 30°C.

Detalii congelator

Conform standardelor IEC 62552,
congelatorul trebuie sa aiba capacitatea de
aingheta 4,5 kg de alimente la-18°C sau la
temperaturi mai scazute la 25°C
temperatura camerei in 24 de ore pentru
fiecare 100 de litri din volumul
compartimentului congelatorului.
Produsele alimentare se pot pastra pentru
perioade indelungate de timp numai la
temperaturi de sau mai mici de -18°C.
Puteti pastra alimentele proaspete cu lunile

(in congelator sau la temperaturi sub 18°C).

Produsele alimentare de congelat nu
trebuie sa ia contact cu alimentele deja
congelate din interior, pentru a evita
decongelarea partiala.

Fierbeti legumele si filtrati apa pentru a
prelungi timpul de stocare in congelator.
Puneti alimentele in ambalaje ermetice
dupa filtrare si puneti-le in congelator.
Bananele, rosiile, salata, telina, oudle fierte,
cartofii si alte alimente similare nu trebuie
congelate. n cazul in care aceste alimente
ingheatd, doar valorile nutritionale si

calitatile alimentare vor fi afectate negativ.
Nu se pune in discutie o putrefactie care ar
ameninta sanatatea umana.

Asezarea alimentelor

Rafturile din compartimentul
congelator:Diverse alimente congelate
precum carne, peste, inghetatd, legume etc.
Rafturile din compartimentul
frigider:Alimente in recipiente, farfurii cu
capac si recipiente cu capac, oua (in
recipient acoperit)

Rafturi usa compartimentul
frigider:Alimente sau bauturi mici si
ambalate

Sertarul pentru legume si fruncte:Legume
si fructe

Compartimentul pentru alimente
proaspete: Delicatese (alimente pentru
micul dejun, produse din carne care trebuie
consumate repede)

6.3 Mai crocant

Compartimentul vegetal al produsului este
conceput special pentru a mentine
legumele proaspete fara a pierde
umezeala. In acest scop, circulatia aerului
rece este concentrata in intregul
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compartiment de legume. Pastrati
legumele si fructele in acest compartiment.
Pentru a asigura o depozitare mai lunga, nu

asezati legume verzi cu frunze langa fructe.

6.4 Zona de depozitare la rece a
produselor lactate

Sertar depozitare la rece

Sertarul de depozitare la rece poate atinge
temperaturi mai scazute in compartimentul
frigorific. Utilizati acest sertar pentru a
depozita delicatese (salam, carnati,
produse lactate etc.) si produse lactate
care necesita o temperatura de depozitare
mai scazuta sau produse din carne, pui sau
peste pentru consum imediat. Stocarea
fructelor si legumelor in acest
compartiment nu este recomandata.

6.5 Schimbarea sensului de
deschidere a usii

Sensul de deschidere a usii a frigiderului
poate fi schimbat in functie de locul in care
puneti frigiderul. Cand aveti nevoie de asa
ceva, luati neaparat legatura cu cel mai
apropiat Service autorizat.

6.6 Alerta usa deschisa

In functie de model, sistemul de alerta de
deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra poate fi diferit.

Versiunea 1;

Daca usa produsului rdméane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre 60
s si 120 s), se emite un semnal sonor de
avertizare; in functie de modelul produsului,
poate fi afisat si un semnal vizual de
avertizare (lumina intermitentd). Daca
inchideti usa dispozitivului sau apasati un

buton de pe ecranul dispozitivului, daca
acesta exista, sunetul de avertizare se va
opri.

Versiunea 2;

Daca usa dispozitivului rdmane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre
60s si 120 s), se declanseaza alerta de usa
deschisa. Alerta de deschidere a usii se
declanseaza treptat. Pentru inceput, se va
declansa o avertizare sonora. Dupa 4
minute, daca usa nu este inca inchisg, se
activeaza un avertisment vizual (lumina
intermitentd). Alerta de deschidere a usii va
fi amanata pentru o anumita perioada de
timp (intre 60 s si 120 s) atunci cand este
apasata orice tasta de pe ecranul
produsului, daca o astfel de tasta exista.
Apoi, procesul va incepe din nou. Atunci
cand usa dispozitivului este inchisg, alerta
de usa deschisa va fi anulata.

6.7 Polita pliabila pentru sticle de
vin
Permite utilizatorului sa depoziteze sticle
de vin, daca este necesar. Pentru a utiliza
polita, apucati partea din plastic si trageti-o
usor in jos. Acum puteti utiliza polita polita
pliabila pentru sticle de vin.
f Pe polita pliabild pentru sticle de

vin se recomanda depozitarea a
maximum a 2 sticle de vin.

T <&

< S

Pentru a forma polita pliabila pentru sticle
de vin, mai intai scoateti raftul de sticla din
frigider Asezati-o pe raftul de sticla

<mn

impingand partea din plastic prin canelurile
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din fata si din spate, asa cum este indicat
in imagine. Produsul va fi gata de utilizare
cu polita pliabila pentru sticle de vin.
Pentru a indeparta polita pliabild pentru
sticle de vin mai intéi scoateti raftul de
sticla din frigider. Apoi, tineti de partea din
plastic si trageti-o in orice directie. Acum
puteti utiliza produsul fara polita pliabila
pentru sticle de vin.

7 intretinerea si curitarea

6.8 inlocuirea lampii de iluminat

Luati legatura cu Service-ul autorizat atunci
cand becul/LED-ul utilizat pentru iluminarea
frigderului va fi schimbat.

Lampa (Iampile) utilizata (utilizate) in acest m

aparat nu poate (pot) fi utilizata (utilizate)
pentru iluminatul locuintelor. Scopul
acestei lampi este de a ajuta utilizatorul sa
introduca alimente in frigider/congelator in
conditii de siguranta si confort.

"

Cititi mai intai ,Instructiunile de siguranta

+ Deconectati aparatul inainte de a-l
curata.

+ Praful de pe grila de ventilatie din spatele

produsului trebuie indepartat (farad a

deschide capacul) cel putin o data pe an.

Curatarea trebuie facuta cu o carpa

uscata.

Aveti grija sa nu lasati apa sa intre in

carcasa lampii si in alte parti electrice.

+ Curéatati usa cu o carpa umeda. Scoateti
tot continutul pentru a scoate usile si

rafturile caroseriei. Ridicati rafturile usilor

in sus pentru a le scoate. Dupa curatare
si uscare, glisati-le inapoi in loc de sus in
jos.

* Nu folositi niciodata apa care contine
clor sau agenti de curatare pentru
curatarea suprafetei exterioare a
produsului sau a pieselor cromate. Clorul
provoaca rugina pe aceste tipuri de
suprafete metalice.

+ Pentru a preveni decojirea sau
deformarea amprentelor de pe partea din
plastic, nu folositi unelte ascutite,
abrazive, sapun, produse de curatare de
uz casnic, detergenti, benzina, lustruire
etc. Pentru curatare, utilizati o carpa
moale cu apa céalduta si uscati.

« In produsele f&ra tehnologie No Frost, pe

peretele din spate al compartimentului de

racire se vor forma picaturi de apa si
pana la grosimea inghetului de pana la
un deget. Nu-l curatati si absolut nu
aplicati ulei sau substante similare.

« Utilizati numai o cérpa usor umeda din
microfibra pentru curatarea suprafetei
exterioare a produsului. Buretii si alte
tipuri de carpe de curatare pot provoca
zgarieturi.

+ Pentru a curata suprafetele interioare ale
produsului, spalati toate piesele
detasabile cu o solutie usoara de sapun,
apa si bicarbonat de sodiu. Clatiti bine si
uscati complet. Impiedicati patrunderea
apei in lumini si panoul de control.

+ Nu utilizati otet, alcool pentru frecare sau
alte produse de curatare pe baza de
alcool pe orice suprafata interioara.

Suprafete exterioare din otel inoxidabil

Folositi un produs de curatare neabraziv

din otel inoxidabil si aplicati-| cu o carpa

moale, fard scame. Pentru a lustrui, stergeti
usor suprafata cu o carpa din microfibra
umezita cu apa si utilizati un tampon de
lustruit uscat. Urmati intotdeauna boabele
otelului inoxidabil.

Prevenirea mirosurilor rele

Nu sunt utilizate substante care ar putea

provoca miros in productia produsului dvs.

Cu toate acestea, mirosurile pot aparea din

cauza depozitarii necorespunzatoare a

alimentelor si a esecului de curatare

corespunzatoare a suprafetei interioare a

produsului.

+ Pentru a preveni aceasta problem3,
curatati cu apa de bicarbonat de sodiu la
fiecare 15 zile.
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+ Depozitati alimentele in recipiente
sigilate, deoarece microorganismele
eliberate din alimentele deschise pot
provoca mirosuri rele.

+ Nu depozitati niciodata alimente expirate
sau stricate in produsul dvs.

8 Depanare

Protectia suprafetelor din plastic

Daca uleiul se varsa pe suprafetele din
plastic, curatati-le imediat cu apa calda,
deoarece uleiul poate deteriora suprafata.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni
privind siguranta”!
Verificati aceasta lista inainte de a
contacta departamentul de service. Puteti
economisi timp si bani. Aceasta lista
include probleme frecvente care nu sunt
provocate de defecte de material sau de
manopera. Este posibil ca unele functii
descrise aici sad nu se aplice pentru
produsul dvs.
Daca problema persista dupa ce ati urmat
instructiunile din acest capitol, contactati
distribuitorul dvs. sau un centru de service
autorizat. Nu incercati sa reparati produsul.
Frigiderul nu functioneaza.
+ Cablul de alimentare nu este complet
reglat. >>> Introduceti stecherul in priza.
« Siguranta prizei la care este conectat
frigiderul sau siguranta principala este
arsa. >>> Verificati siguranta.
Condens pe peretele lateral al
compartimentului frigiderului (MULTI

ZONE, COOL CONTROL si FLEXI ZONE).

+ Usa este deschisa prea frecvent. >>>
Aveti grija sa nu deschideti usa
frigiderului prea frecvent.

+ Mediul este prea umed. >>> Nu instalati
produsul in medii umede.

+ Alimentele lichide sunt pastrate in
recipiente deschise. >>> Pastrati
alimentele lichide in recipiente inchise.

+ Usa produsului este lasata deschisa. >>>
Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade indelungate de timp.

« Termostatul este setat la o temperatura
foarte rece. >>> Setati termostatul la o
temperatura adecvata.

Compresorul nu functioneaza.

+ Sistemul de protectie termica a
compresorului se va activa in cazul
penelor de curent sau in cazul
deconectarii si reconectarii la priza,
intrucat presiunea din sistemul de racire
nu este inca echilibrata. Frigiderul va
porni dupa circa 6 minute. Contactati un
centru de service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

+ Dezghetare este activata. >>> Acest mod
este normal pentru un frigider cu
dezghetare automata. Ciclul de
dezghetare are loc periodic.

+ Frigiderul nu este conectat la priza.>>>
Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

+ Setarea de temperatura este incorecta.
>>> Selectati temperatura adecvata.

+ Nu este curent. >>> Frigiderul va continua
sa functioneze normal dupa ce curentul
revine.

in timpul functionérii frigiderului,

zgomotul devine mai intens.

+ Modul de functionare a frigiderului se
poate modifica in functie de conditiile
ambientale. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Frigiderul porneste des sau
functioneaza perioade indelungate de
timp.

+ Este posibil ca noul dvs. frigider sa fie
mai mare decét cel vechi. Frigiderele
mari functioneaza perioade indelungate
de timp.

« Temperatura incaperii poate fi ridicata.
>>> De regul3, frigiderul functioneaza
perioade indelungate de timp la
temperaturi ridicate in incapere.
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+ Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Daca
frigiderul a fost conectat recent la priza
sau a fost umplut cu alimente, va dura
mai mult pana frigiderul va atinge

temperatura setata. Este un lucru normal.

+ Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Aerul cald care patrunde
in frigider determina functionarea pe
perioade mai indelungate de timp.
Deschideti mai rar usile.

+ Este posibil ca usa congelatorului sau
frigiderului sa fi fost lasata intredeschisa.
>>> Verificati daca usile sunt inchise
corect.

+ Produsul poate fi setat la o temperatura
foarte joasd. >>> Selectati o temperatura
mai ridicata si asteptati ca aceasta sa fie
atinsa.

+ Este posibil ca garnitura usii frigiderului
sau congelatorului sa fie murdara, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>
Curatati sau inlocuiti garnitura.
Garniturile deteriorate/defecte determina
functionarea pe perioade indelungate de
timp a frigiderului pentru a se asigura
temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte
joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

« Ati selectat o temperatura foarte joasa a
congelatorului. >>> Selectati o
temperatura mai ridicata a congelatorului
si verificati din nou.

Temperatura frigiderului este foarte

joasa, iar temperatura congelatorului

este adecvata.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicata a compartimentului frigorific si
verificati din nou.

Alimentele din sertarele frigiderului sunt

inghetate.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasd a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicata a compartimentului frigorific si
verificati din nou.

Temperatura din frigider sau congelator

este foarte mare.

+ Ati selectat o temperatura foarte ridicata
a frigiderului. >>> Setarea temperaturii
compartimentului de racire are un efect
asupra temperaturii din compartimentul
congelatorului. Asteptati pana cand
temperatura pieselor relevante atinge
nivelul suficient prin schimbarea
temperaturii compartimentelor de racire
sau de congelare.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile.

« Este posibil ca usa sa fi fost lasata
intredeschisa. >>> inchideti complet usa.

+ Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Acest
lucru este normal. Daca frigiderul a fost
conectat recent la priza sau a fost umplut
cu alimente, va dura mai mult pana
frigiderul va atinge temperatura setata.

+ Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

Vibratii sau zgomot.

+ Suprafata nu este plana sau dura >>>
Daca frigiderul se clatina cand este
impins usor, reglati picioarele pentru a
echilibra frigiderul. De asemenea,
asigurati-va ca podeaua este suficient de
stabila si poate sustine frigiderul.

+ Zgomotul poate fi provocat de obiectele

amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte

trebuie indepartate de pe frigider.

Frigiderul emite zgomote asemanatoare

curgerii sau pulverizarii lichidelor etc.

+ Functionarea frigiderului se bazeaza pe
circulatia gazelor si lichidelor. >>> Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.
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Frigiderul emite un zgomot similar cu

suieratul vantului.

+ Frigiderul este prevazut cu un ventilator
pentru racire. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Condens pe peretii interiori ai

frigiderului.

+ Mediile calde si umede favorizeaza
formarea ghetii si condensului. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile;
daca usa este deschisa, inchideti-o.

« Este posibil ca usa sa fi fost lasata
intredeschisa. >>> Inchideti complet usa.

Condens in exteriorul frigiderului sau

intre usi.

+ Este posibil ca mediul sa fie umed. Acest
fenomen este normal in medii umede.
>>> L a reducerea umiditatii, condensul va
disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

+ Frigiderul nu este curatat in mod
periodic. >>> Curatati periodic interiorul
frigiderului folosind un burete, apa calda
si carbonatata.

+ Este posibil ca mirosul sa fie cauzat de
anumite recipiente si ambalaje. >>>
Folositi un recipient sau un ambalaj care
nu prezinta mirosuri neplacute.

+ Alimentele au fost introduse in recipiente
deschise. >>> Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Din alimentele

nesigilate, microorganismele se pot
raspandi si pot provoca mirosuri
neplacute.

+ Aruncati toate alimentele expirate sau
alterate din frigider.

Usa nu se inchide.

+ Este posibil ca ambalajele alimentelor sa
blocheze usa. >>> Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usii.

+ Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat.
>>> Reglati picioarele de pentru a
echilibra frigiderul.

+ Suprafata nu este plana sau dura >>>
Asigurati-va ca suprafata este plana si
destul de dura pentru a sustine produsul.

Cutia legume/fructe este blocata.

+ Este posibil ca alimentele sa atinga
partea superioara a sertarului. >>>
Rearanjati alimentele in sertar.

Temperatura la suprafata produsului.

+ Temperatura ridicata poate fi observata
intre doud usi, pe panourile laterale si pe
suprafata grilei din spate in timp ce
produsul este pus in functiune. Acest
lucru este normal si nu necesita reparatii.

Ventilatorul continua sa functioneze

atunci cand usa este deschisa.

+ Ventilatorul poate continua sa
functioneze atunci cand usa
congelatorului este deschisa.

Daca problema persista dupa ce ati urmat

instructiunile din acest capitol, contactati

distribuitorul dvs. sau un centru de service
autorizat. Nu incercati sa reparati produsul.

Este un lucru normal.
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DECLARATIE DE DECLINARE A RASPUNDERII:

Unele defectiuni (simple) pot fi tratate in
mod adecvat de catre utilizatorul final fara
a aparea nicio problema de siguranta sau
utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa
fie efectuate in limitele si in conformitate
cu urmatoarele instructiuni (consultati
sectiunea ,Auto-reparare”).

Prin urmare, daca in sectiunea ,Auto-
reparare” de mai jos nu este autorizat altfel,
reparatiile vor fi adresate mecanicilor
profesionisti inregistrati pentru a evita
problemele de siguranta. Un mecanic
profesionist inregistrat este un mecanic
profesionist caruia i s-a acordat acces la
instructiunile si lista de piese de schimb ale
acestui produs de catre producator
conform metodelor descrise in actele
legislative in conformitate cu Directiva
125/2009/CE.

Cu toate acestea, numai agentul de service
(adica mecanicii profesionisti autorizati)
pe care il puteti contacta de la numarul de
telefon indicat in manualul de utilizare/
cardul de garantie sau prin dealer-ul
dumneavoastra autorizat poate asigura
service-ul in conditiile garantiei. Prin
urmare, va rugam sa retineti ca reparatiile
efectuate de mecanici profesionisti (care
nu sunt autorizati de) Whirlpool vor duce la
anularea garantiei.

Auto-repararea

Auto-repararea poate fi efectuata de
utilizatorul final cu privire exclusiv la
urmatoarele piese de schimb: méanere de
usi, balamale usi, tavi, cosuri si garnituri de
usa (o lista actualizata este
disponibildhttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com
incepand cu 1 martie 2021).

Mai mult, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a preveni riscul de
vatdmare gravé, auto-repararea mentionatd
se va face urmand instructiunile din
manualul de utilizare pentru auto-reparare
sau care sunt disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .

Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti
produsul din priza inainte de a incerca orice
auto-reparare.

Reparatiile si incercarea de reparatii ale
utilizatorilor finali pentru piesele care nu
sunt incluse Tn aceasta lista si/sau care nu
respecta instructiunile din manualele de
utilizare pentru auto-reparare sau care sunt
disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, ar
putea ridica probleme de siguranta care nu
pot fi atribuite Whirlpool, si ar putea duce la
anularea garantiei produsului.

Prin urmare, este recomandat cu tarie ca
utilizatorii finali sa se abtind de la
incercarea de a efectua reparatii care nu se
incadreaza in lista mentionata de piese de
schimb, contactand in astfel de cazuri
mecanici profesionisti autorizati sau
mecanici profesionisti inregistrati. In caz
contrar, incercarile de reparatie efectuate
de utilizatorii finali pot cauza probleme
legate de siguranta, pot deteriora produsul
si pot cauza incendii, inundatii, electrocutari
si grave vatamari corporale.

Cu titlu de exemplu, dar fara a se limita la,
urmatoarele reparatii trebuie sa fie
adresate mecanicilor profesionisti
autorizati sau mecanicilor profesionisti
inregistrati: compresor, circuit de racire,
placa principald, placa invertor, placa de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta cele de mai sus.
Disponibilitatea pieselor de schimb ale
frigiderului pe care l|-ati achizitionat este de
10 ani. in aceast& perioada, vor fi
disponibile piese de schimb originale
pentru ca frigiderul sa functioneze corect.
Durata minima a garantiei pentru frigiderul
pe care l-ati achizitionat este de 24 de luni.
Acest produs este prevazut cu o sursa de
iluminare de clasa energetica ,G".

Sursa de iluminare a acestui produs trebuie
inlocuita numai de Mecanici profesionisti.
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